i !
Volume 4, Issue 77 Biraemo!

December 2023

Welcome to the Ukrainian Language Education Centre Newsletter!!!

ULEC wonn

CANADIAN INSTITUTE OF
UKRAINIAN STUDIES

Special points of interest:

*  Study of Holodomor genocide in Ukraine to be
included in Grade 10 Canadian history course

Interview with Dr. Olena Sivachenko, former
Research Associate at ULEC

Season’s Greetings from ULEC team

Project of the Ukrainian Catholic University
(UCU) with the Ukrainian Saturday School of
St. Mary (London, Great Britain)

Teacher Training Despite War
National Internment Commemoration Day

Koliada Guides from the Ukrainian Canadian
Congress (UCC)

*  Visiting Neighbours Brings Alberta Ukrainian
and Meétis Populations Together

*  Ukrainians will be able to obtain certificates for
learning the English language through the
"elliompumxa" platform

Newsletter Editors:
Prof. Olenka Bilash (Acting Director, ULEC)
Dr. Daria Polianska (Research Coordinator, ULEC)

CANADIAN

Ukrainian Language ”%"%« *
Education Centre Newsletter

Season’s Greetings from the Ukrainian Language Education
Centre!
CBaTKOBI NpUBITAHHA Bil MeTOAMYHOIO HEHTPY YKPATHCHKOI

twitter.com

Welcome

Holodomor Studies

ULEC News

International News

National News

Regional Highlights

Ukrainian Programs at Post-Secondary

Global Highlights

News From Ukraine

Past Events

Upcoming Conferences and Talks

Resources

The Ukrainian Language Education Centre honours its location on Treaty 6 territory.

Page 1



https://twitter.com/TPSMyronDemkiw/status/1479196836024000514

Welcome to the Ukrainian Language Education Centre Newsletter!

Dear Readers,

Welcome to our first issue of the 2023—-24 academic
year and our last issue of this calendar year.

In this newsletter we bid farewell to Dr. Olena
Sivachenko, who provides a reflection on her 9.5
years of service with ULEC. We also welcome Dr.
Daria Polianska as our new part-time research assis-
tant. Learn more on pp. 8-9.

We offer congratulations to the Holodomor Research
and Education Centre (HREC) for their advocacy
efforts with the Ontario government who recently an-
nounced that the study of the 193233 Holodomor
will be mandated in their grade 10 Canadian history
course beginning in September 2025. Read more on

pp. 3-4.

In international news, you will learn about the SOUL
study tour to Toronto and how Ukrainian students
from the United Kingdom returned to the UK with a
piece of Toronto’s heart and the spirit of the Ukraini-
an community on pp. 11-12.

Enjoy the observations and photo memories of the
team that went to Ukraine to share North American
educational approaches with local teachers courtesy
of the Canada Ukraine Foundation sponsored Institute
of Professional Development.

In national news we report on how Canadians marked
the National Internment Commemoration Day on Oc-
tober 28 and how Ukrainian Canadians celebrate the
Christmas season.

In Alberta news, enjoy reading about the Ukrainian
Bilingual Parent Advisory Society’s awards apprecia-
tion event for the Edmonton Catholic schools and the
new Ukrainian language community school in Fort
McMurray.

At the post secondary level, Alberta universities are
active building Indigenous — Ukrainian relationships
(p. 27) and the Ukrainian Students Club celebrates a
fundraiser for Ukraine. A special event for Ukrainian
Language Day and a field trip into Alberta‘s Kalyna
country were offered to students registered in a varie-
ty of Ukrainian language and folklore courses at the
University of Alberta (p. 29). MacEwen University
also shares their second Ukraine Week program and a
film about Ukrainian Canadian literary figure Myrna
Kostash (p. 30). The film was coproduced by the Al-
berta Local and international Education Association
(ALIEA).

Manitoba news includes websites and YouTube clips
for Ukrainian newcomers and invites everyone to car-
ol together on December 30.

Learn about new podcasts and opportunities to earn
certificates in English in news from Ukraine.

The final pages of the newsletter present information
about past and future conferences, research projects
about language and new resources. Impress your
friends with some new Ukrainian phrases on p. 43.
Please note that ULEC happily receives your financial
support (See p. 44).

In closing we wish you a healthy happy holiday sea-
son and a peace-filled prosperous new year!

—
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We look forward to receiving your contributions!!!

ULEC Newsletter
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Please share your experiences or observations with us!



Holodomor Studies

Image by: Tetiana Dodonova

Study of Holodomor geno-
cide in Ukraine to be in-
cluded in Grade 10 Canadi-
an history course

On November 28th, Minister Lec-
ce announced that the Ontario gov-
ernment mandated the study of the
1932-33 Holodomor — a man-made
famine orchestrated by the Soviet
regime in Ukraine 90 years ago, to
be included in Grade 10 Canadian
history course beginning in Septem-
ber of 2025.

This is momentous news for the
Ukrainian Canadian community that
lobbied tirelessly to make the brutal
campaign of Joseph Stalin against
Ukrainian identity and existence that
claimed millions of lives, known.
Canada was the first country in the
world that in 2008 recognized the
Holodomor as a genocide of
Ukrainians, and now, including Ho-
lodomor in the curriculum will en-
sure our youth learn about the ad-
verse consequences of extreme polit-
ical ideologies like those of a totali-
tarian communist regime, in the
classroom.

“The rise of extremism, including
Communism and Marxism, are direct
threats to our democracy, social cohe-
sion and values as Canadians,” said

Stephen Lecce, Minister of Educa-
tion. “I am determined to strengthen
education on our shared values, in-
cluding by mandating learning about
the horrors of state- sponsored perse-
cution of Ukrainians in the Holodo-
mor in Grade 10 Canadian History.

This learning will help ensure stu-

dents are never bystanders in the face
of such horrors, understand the dan-
ger of totalitarianism and help safe-
guard fundamental Canadian values
of freedom and democracy over com-
munist extremism.”

k3kok

The Canada-Ukraine Foundation
is also deeply grateful to the
Government of Ontario for
reinforcing this learning by
investing $400,000 to support
the Holodomor National
Awareness Tour and the

The Holodomor Mobile Classroom
(HMC). Image by: Tetiana Dodonova

Holodomor Mobile Classroom
(HMC) that will enable the
HMC to travel to schools
across the province and engage
students in grades 6 to 12
through the experiential learn-
ing directly linked to the Ontar-
10 curriculum.

The Canada-Ukraine Founda-
tion developed the Holodomor
National Awareness Tour in
2014 to foster education and
bring awareness of the Holodo-
mor to Canadians. To date, the
Holodomor Mobile Classroom
has engaged over 70,000 people
across Canada and visited more
than 500 schools.

The Holodomor Mobile Class-
room is a unique learning envi-
ronment that uses cutting-edge
technology to fully immerse and
assist students in learning about
the Holodomor in a digital class-
room on wheels.

The fusion of technologies and
interactive content that was de-

veloped for this program, de-
fines an entirely new way to
conduct lessons allowing both
the facilitator and students to
actively engage with each other.

This year, the Holodomor Mo-
bile Classroom traveled to East-
ern and Western Canada, and

W' just last week, was in Ottawa to

mark the 90th anniversary of
Holodomor on the Parliament
Hill.

We are very grateful to the Do-
nors who made the travels of the
Holodomor Mobile Classroom
possible over the years and look
forward to many more, thanks to
the support of the Government
of Ontario!

This announcement ensures that
students will learn about the un-
known chapter in Ukrainian his-
tory, and that they will continue
to embrace and value democra-
cy, freedom, human rights, and
the rule of law that Canada holds
in the highest regard.

Source: Canada-Ukraine Foun-
dation

To learn more about the Holod-
omor National Awareness Tour
(HNAT): Home | Holodomor
National Awareness Tour —
Ukrainian famine-genocide
(holodomortour.ca)
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Holodomor Studies

at holodomor90.com. HREC is
pleased to partner on the
“Holodomor90” campaign and to wel-

documenting-the-famine-of-1932-
33-in-ukraine/

We Remember - Oral Student
Historical Project

T rview with the Holodomor Desce
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INTERVIEW WITH HOLODOMOR DESCENDANT  INTERVIEW WITH HOLODOMOR L
PAVLO BANDRIWSKY

HALYNA HRUSHETSKY

To mark the approach of the 90th
Holodomor anniversary, the Ho-
lodomor Descendants Network
undertook an oral history project,
engaging students in grades 8-12.
Ukrainian studies students from
across the globe were invited to
participate and conduct interviews
with Holodomor descendants.

These interviews are now accessi-
ble through the KONTAKT Next
Gen television program and the
Holodomor Descendants Network
website: We Remember - Episode
10 - YouTube

Source: Home page | HOLODO-
MOR DESCENDANTS NET-
WORK (ukrainianworldcon-

gress.org)
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The Holodomor Research and Ed-
ucation Consortium (HREC), Cana-
dian Institute of Ukrainian Studies,
continues to advance research and
education about this genocide.
Find out more at holodomor.ca or

come new partners committed to spread-
ing awareness of the Holodomor in this
90th memorial year: Ukrainian Global
Scholars (Stanford), Klych, the Ukraini-
an Women'’s League of America, the
World Federation of Ukrainian Wom-
en’s Organizations, and the Door Coun-
ty Candle Company. Holodomor90 is
promoting a number of initiatives. More
information is available at Holodo-
mor90.com, and at @Holodomor 90
on X/Twitter, Facebook, and Instagram.

DOCUMENTING THE FAMINE OF
1932-33 IN UKRAINE

Documenting the Famine of 193233
in Ukraine
This collection of articles breaks new
ground in Holodomor scholarship, pre-
senting archival sources that in many
cases are little known or completely un-
explored. Some of the authors share their
research on the archives of foreign af-
fairs ministries in countries that main-
tained diplomatic relations with the Sovi-
et Union in the 1930s, including Japan
and the United States. Others report on
the archives of immigrant and diaspora
communities that emigrated from Soviet
Ukraine to Western Europe and North
America. A number of articles describe
newspaper coverage in France, Cana-
da, and the United States, and several ex-
plore overlooked collections of oral in-
terviews. Source: https://
holodomor.ca/now- available-

Vitalii Ogiienko (ed.)

THE HOLODOMOR
AND THE ORIGINS OF
THE SOVIET MAN
Reading the Testimony
of Anastasia Lysyvets

Trassiated from the Ukaiaiad by Al
and Abestader oMoy}~ rE

ibidem

Ukraisian Voicos, vol. 25

The Holodomor and the Origins of

the Soviet Man (ibidem.eu)

Anastasia Lysyvets’s memoir The
Holodomor and the Origins of the
Soviet Man was published in
Kyiv in 2009 and is now availa-
ble for the first time in an Eng-
lish translation. It is one of the
most powerful testimonies of a
victim of the Holodomor, the
Great Famine of 1932-1933 in
Ukraine. This mass starvation
was organized by the Soviet re-
gime and resulted in millions of
deaths by hunger. The simple
village teacher Lysyvets’s testi-
mony, written during the 1970s
and 1980s without hope of pub-
lication, depicts pain, death, and
hunger as few others do. In his
commentary, Vitalii Ogiienko
explains how traumatic traces
found their way into Lysyvets’s
text. He proposes that the reader
develops an alternative method
of reading that replaces the
usual ways of imagining with a
focus on the body and the de-
tection of mechanisms of
transmission of the original
Holodomor experience through
generations.
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ULEC News

Interview with Dr. Olena Sivachenko, September 29, 2023

- —

Olena, can you please tell us more
about yourself, your academic
journey, and how you started
working at ULEC?

It was December 2013, and
I had just completed my compre-
hensive exams. At that time, I was
a PhD student with the Department
of Modern Languages and Cultural
Studies. I was in my third year of
the program, so I had to take my
comprehensive and candidacy ex-
ams. One of the exams was in For-
eign Language Pedagogy in Slavic
Studies and one of the topics that I
was studying while preparing for
my comprehensive exams was stu-
dent motivation, and I also wrote a
proposal on a study on motivation
as one of my exam projects. After I
was done with my comprehensive
exams, my PhD supervisor at the
time — Professor Alla Nedash-
kivska — approached me with a
proposition to work at the Ukraini-
an Language Education Centre
(ULEC) where she was the Acting
Director. She added that she read
my comprehensive exam reports
and papers, and she liked the ideas
I expressed in them.

At that time, I remember
that the low enrollments, particu-
larly in our beginner’s Ukrainian
class, were quite concerning. Pre-
viously, in our first-year class, we
had 20-30 students in a class but in
2012 we had only 12. When Alla
reached out to me about ways to
increase enrolment, [ suggested

that we explore our students’ level
of motivation. Alla agreed and I
began working at ULEC on Janu-
ary 1, 2014. At first, [ only
worked for 12-16 hours per week
as a casual employee.

Before coming to Canada, I
had already had extensive experi-
ence in the field of Foreign Lan-
guage Pedagogy. My first degree
was KaHouoam neoa2ociunux HayK
31 cneyianvnocmi. 130002 «Teopis
1 IpaKTHKa HaBYaHHS 1HO3EMHUX
moB» and I had worked as an in-
structor in foreign languages for
about 10 years in Ukraine. There-
fore, when I came to Canada for
doctoral studies in Applied Lin-
guistics, my focus was on the ac-
quisition of Ukrainian as a foreign
language. So, working for ULEC
was very exciting for me because
this was what I had been doing for
many years and what I was trained
to do. It was very interesting for
me to apply my knowledge and my
experience, particularly, previous
experience from Ukraine, in the
Canadian context. And I found it
very rewarding. So, this was the
very first project I started with — a
study on what motivates and de-
motivates students to take Ukraini-
an courses. The results were quite
eye-opening for us. The three basic
take-aways were:

-why the enrollment in language
courses was so low

First, students wanted their courses
to be modern and incorporate a lot
of technology in and out of the
classroom. There were complaints
that the “old-school” approach as
well as the textbook and chalk and
talk approach were outdated.

Olena Sivachenko, PhD, was the Research Associate at the Ukrainian Language
Education Centre for 9.5 years. Now Olena has started a new job at Carleton
University, Ottawa. In this interview, Olena shares her insights and experiences

working at ULEC.

- the students also expressed desire
for resource materials that could
prepare them for actual communi-
cation with native speakers. Be-
cause most of the students were of
Ukrainian background, they want-
ed to be able to communicate with
their relatives and friends in
Ukraine. In addition, the students
wanted to be able to communicate
with locals when travelling for
school or with their dance group.
They also wanted to be immersed
in Ukrainian culture; to date they
felt that their knowledge of
Ukrainian was more geared to-
wards reading and listening skills
and did not prepare them for suc-
cessful communication.
- one more thing we found out
about our students and why they
were not so willing to take lan-
guage courses was the time com-
mitment. We reached out to stu-
dents who were taking our courses,
and others who were very active
with the Ukrainian Students’ Soci-
ety and participated in different
Ukrainian events, but had never
taken any Ukrainian language clas-
ses. They responded that they were
interested in taking Ukrainian lan-
guage courses, but it was a very
huge time commitment for them.
At that time, all language courses
in our department (I’m talking
about beginners’ level classes) had
to meet every day - 5 times per
week. In addition to that, language
classes were often in time conflict
with other mandatory courses that
students had to take for their ma-
jors and minors.

(Continued on p. 6)
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(Continued from p. 5)
So, students expressed that less
class time commitment would al-
low them to take language courses.

Given all the results, we
decided to develop a new resource
for Beginners’ Ukrainian and this
lead to the idea of developing an
Open Education Resource. We
came up with a name —
Podorozhi.UA and we decided to
incorporate into this resource a
blended learning model. This com-
bination of face-to-face in person
classes with online sessions meant
that students had more space in
their timetable for a Ukrainian lan-
guage class.

I remember starting the de-
velopment of that resource right
away. We hired a research assistant
— Oksana Perets, who was at the
time a Master’s student at MLCS
and had experience teaching for-
eign languages in Ukraine and at
the UofA. The three of us, Profes-
sor Alla Nedashkivska — our super-
visor and the head of the project,
Oksana Perets, and I, started devel-
oping the resources together, ex-
changing ideas and presenting what
we had created. [ was mainly focus-
ing on the in-person component
while Oksana attended to the online
component.

The project was constantly
evolving. We started piloting those
resources in September 2015 with
our enrollments having grown in
the course. It was a huge growth in
terms of enrollment — from 12 in
2014 to 30 in 2015. To make sure
we were on the right track, every
year we conducted research studies,
motivational studies, and studies
that were based on a framework for
students’ engagement. The feed-
back we received from them al-
lowed us to improve our resource.
It was a work in progress and every
year we added something or
changed something. Right now, this
resource is being used in many post
-secondary institutions in many

countries. In 2018, I taught inten-
sive Ukrainian at Arizona State
University and used Podorozhi.UA.
I adapted the resource to the con-
text, and it went well. Some other
universities, such as the University
of Saskatchewan, University of To-
ronto, and Arizona State University
are also using our resource. I also
know that it is being used at the
University of Kansas and at univer-
sities in the UK, the Netherlands,
Germany, Poland, Italy, and even in
Ukraine.

I would say this is one of
the most memorable projects. It is
still a work in progress, we haven’t
finished implementing the most re-
cent updates, but we are hoping that
we will be able to launch them very
soon. To me, the Podorozhi.UA
project has been very meaningful
because I feel that our work makes
a difference. It proves to be particu-
larly true when we conduct our
feedback surveys, and we hear so
many good words from our stu-
dents. We also conducted research
studies to get some feedback from
the instructors and they spoke very
highly of these resources. So, this
project made me feel that I was in-
volved with something meaningful.
And of course, we are teaching
Beginner’s Ukrainian I and II us-
ing Podorozhi.UA at the University
of Alberta now. We hear it is very
successful, and students absolutely
love it.

I hope so. Basically, I have
never had an opportunity to teach
this course at the UofA [laughing].
I taught Ukrainian using this text-
book in the US but never at the
UofA.

Can you think of other projects
that you also worked on during
your time in ULEC?

During my time with
ULEC, I worked of course on a
number of other projects, mostly
research, such as what motivates/
demotivates students to take
Ukrainian courses, students’ en-
gagement with Ukrainian courses.

When Covid hit, we were
very curious to look into how our
students were doing learning
Ukrainian remotely. There were
also research projects on the
Ukrainian Study Abroad program
in Lviv offered to students through
the MLCS. We were looking at the
development of pragmatic compe-
tence, how students learn pragmat-
ics being abroad. In addition, we
were exploring what motivates par-
ents to send their children to
Ukrainian bilingual schools and
Ukrainian Saturday schools. One of
the recent exciting projects was a
series of interviews that I conducted
with instructors and professors who
teach in Ukrainian programs at the
post-secondary level all over the
world. We conducted more than 10
interviews with different universi-
ties — in Canada, the US, Europe
and even Australia — to learn a little
bit about how Ukrainian programs
were established, by whom, when
and why. Those stories are very in-
teresting. For example, the Ukraini-
an program at the University of
Cambridge, one of the oldest and
most reputable universities in the
world, evolved from the advocacy
of one very active student and then
support from other students. It is
getting stronger and bigger, grow-
ing every day. Another example is
the University of Kansas where the
Ukrainian program evolved from
the idea of a librarian and his ability
to attract the attention of university
decision-makers at KU. (Continued

onp.7) Page 6
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(Continued from p. 6)

It was particularly useful for
me as an instructor there, to see
what kind of program it turned out
to be, how it was built and devel-
oped strength, the hardships the
staff went through, what challenges
they faced and what they did to at-
tract students.

The ideas my colleagues
from different universities shared
with me were very useful and some
of them were even implemented at
the UofA. Collectively, it helped to
create a community of practice in
which people could share their best
practices. We published those inter-
views in the newsletters so other
people, for example, in Europe,
could have access to them. These
days many universities are starting
Ukrainian courses in Europe, and
we always recommend that they
read those articles for advice on
how to establish Ukrainian pro-
grams and courses abroad.

Just to clarify, you have pub-
lished the interviews in the ULEC
newsletters only or did you have
articles published elsewhere as
well

We published these articles
in ULEC newsletters. Ten newslet-
ters, apart from shorter Easter and
Christmas ones, had an article or an
interview with our colleagues from
different universities about Ukraini-
an studies at the post-secondary
level.

How did ULEC evolve or change
over your 9.5 years working
there? Did you witness any
changes, new directions, new pro-
jects?

Before I began, ULEC fo-
cused on supporting bilingual edu-
cation in schools and the profes-
sional development of teachers. The
resources for school students were
developed because there was a de-
mand for them. After I started my
work at ULEC, Dr. Nedashkivska
brought attention to the needs of

Ukrainian language education at the
post-secondary level, although of
course we continued working close-
ly with schools, and mostly public
schoolboards that offered Ukrainian
bilingual programs. There were
some projects, specifically, about
what motivates parents to send their
children to Ukrainian schools and
we continued that collaboration,
maintaining close relations with
schools. At the same time, the focus
started to change more towards post
-secondary because at that time the
Ukrainian language resources for
post-secondary were quite scarce.
Then our focus shifted more to-
wards research. As I have men-
tioned to you, we did a lot of re-
search studies. That was, in my un-
derstanding, a bit of a new direc-
tion. The results of those studies
were presented at conferences and
in journals. I must say that there
had not been much research pub-
lished on Ukrainian language edu-
cation in post secondary. The situa-
tion is probably changing because
now there are a lot of researchers
from Ukraine but at that time, the
scholarly research on Ukrainian
language education was scant, par-
ticularly in North America, so that
was somewhat of a new thing.
Then, when Professor Olenka Bi-
lash became the new director of
ULEC, the direction slightly
changed again. At first, our main
project was the newsletter which
was designed to

1. inform the community about
what was happening in Ukrainian
language education locally, nation-
ally and internationally; 2. form a
community of practice for teachers;
and 3. document a written history
of ULEC’s work. My main respon-
sibility was to work on the newslet-
ter — following important issues in
Ukrainian language, interviewing,
contacting contributors, locating
new resources and conferences,
translating... . [ received feedback
from community members saying

eri
Slavic and East Europe

and

Registration

that they had been under the im-
pression that nothing was happen-
ing in Ukrainian language educa-
tion and that it was declining. How-
ever, through our newsletter, they
were surprised to learn how many
things were happening in the field
of Ukrainian language education.
We also published ideas for teach-
ers. Teachers used to reach out to
us, sending us articles and ideas to
share, even lesson plans that in their
opinion went really well. Therefore,
it was a very good project in terms
of creating a community of practice
for teachers of Ukrainian.

It seems like the newsletter itself
involves a lot of research and is
composed of different aspects of
work, not just news.

Yes, research in a general
sense was needed, but I continued
conducting academic research at
the post secondary level and work-
ing closely with Professor Nedash-
kivska. We still presented our re-
search findings at conferences and
published articles in journals. Also,
Dr. Olenka Bilash involved me in a
number of interesting resource de-
velopment projects. For example,
she created a team to develop vide-
os that informed Ukrainian lan-
guage learners about the United Na-
tions Sustainability Development
Goals (UNSDGs), which are very
informative. Those videos are
geared at the development of global
citizenship (e.g. equality, climate
action, peace, justice). (Cont. on p.
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(Continued from p. 7)

Another exciting project
was on creating a Ukrainian lan-
guage education app. I was happy
to work on that project that, in my
opinion, was an amazing idea. |
worked with one of my former stu-
dents on the development of some
educational videos for the app.
They not only help learners devel-
op their Ukrainian language skills
but also promote Ukraine and in-
clude interesting things that even
Ukrainian students don’t know.
Where do you work now?

Right now, I am at Carleton
University where I accepted a posi-
tion as program manager in the
Faculty of Engineering and De-
sign. This year they started a new
program for international students,
so it’s very exciting for me. My
employers were particularly excit-
ed about my research experience in
the field of student motivation and
engagement. Currently, I’'m work-
ing on projects that require my
skills as a researcher and that’s
what attracted me to this position. I
would say that the skillset that I
developed, perfected and polished
while working for ULEC, have be-
come very handy and useful for me
now in my new role. And, to sus-
tain my passion for teaching, I
reached out to the Institute of Eu-
ropean, Russian and Eurasian
Studies at Carleton and offered to
teach a non-credit course
“Beginner Ukrainian Language
Course.” The Director of the Cen-
ter was very eager to support the
proposal, advertised it at Carleton
and in the Ukrainian community
and within 2 days 35 students were
registered. So, in the Winter 2024
term, [ will continue my journey as
an educator.

I also learned that you are a
founding member of the Interna-
tional Association of Teachers of
Ukrainian (IATU). Can you talk
more about it? When was it es-
tablished and what are its goals?

The IATU was established
in the summer of 2022. It is a non-
profit scholarly organization, and
its mission is to promote, advocate
for and advance the teaching and
learning of the Ukrainian language
and culture worldwide. Research,
professional training, mentorship,
resource development and collabo-
ration are at the core of our organi-
zation’s activities. We conduct and
advise on research on topics relat-
ed to Ukrainian language and cul-
ture education and related fields.
Our long-term goal is to develop
an academic, open source, on-line
publication to share and promote
research as well as best practices in
Ukrainian language and culture
teaching and learning. We also
support the professional develop-
ment and mentorship of Ukrainian
language and culture teachers and
instructors at secondary and post-
secondary levels. Thus, we organ-
ize a variety of PD webinars,
workshops, and symposia. The in-
formation about our upcoming PD
events can be found on our FB
page.

On behalf of the ULEC center,
we are very grateful for your
contribution and dedication over
the years. Thank you for your
work and time. It is also wonder-
ful to hear that you improved
your skills along the way and
that they are being utilized in
your new role.

I am also wishing ULEC
success to maintain its status as the
Ukrainian Language Education
hub in Canada and beyond. For
over 40 years, ULEC has contrib-
uted to the advancement of Ukrain-
ian studies here in Canada, which
can be seen through the resources
published in the 70s and 80s that
people still find relevant and useful
today.

I am very thankful for my
9.5 magnificent years at ULEC.
For me working at ULEC was be-
ing paid for something I really love

and that’s a rare thing. My time at
ULEC made me happy, made me
feel that I was doing something
meaningful, and the experience
was very rewarding. On top of that,
as I mentioned, I developed and
polished a lot of skills that help me
now in my current career in the
Faculty of Engineering.

Thank you so much, Olena! We
are pleased to learn that you will
also be applying your experience
as an instructor in a course in
2024! Best of luck in Ottawa!

Daria Polianska will now join
ULEC team as a

Research Coordinator on
a part-time basis.

“l am Daria, and I am
excited to join ULEC’s team
and participate in the ad-
vancement of the Ukrainian
studies and education under
the leadership of Dr. Olenka
Bilash. As I stepped into my
new role this Fall, one of the
first things that really im-
pressed me at the centre was
the library! It is amazing and
it brought me back to the
memories of my childhood—
so many of the books in the
ULEC’s library I also had
when I was growing up—

especially fairy tales!
(Continued on p. 9) /
Page 8
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I was born and raised in

Kryvyi Rih (literally “Curved
Cape”), the city which was A N
founded by Zaporozhian Cossacks. 5 ‘“ * '
It is now an important center of ®  Warmest thoughts and .
gcl)(lrl-gre mining and metallurgy in best wishes for a

aine. ‘
In 2019, I completed my | wonderful holiday season.
PhD in Slavic Languages and Lit-
eratures at the University of
Alberta. In my dissertation Repre- _ .
sentation of Psychic Trauma in e HOGOJVW POW-'
Ukrainian Modernist Prose, super- :
vised by Professors Emeriti Oleh :
Ilnytzkyj and Natalia Pylypiuk, I . %0 & Ukrainian Language
looked at the relationship between v . ' Education Centre (ULEC)
psychological, stylistic, and narra- ' :
tive aspects of trauma prose as well
as the literary devices used by
Ukrainian writers. While working
on it, I kept exploring the therapeu-
tic qualities of art as well as the

ways in which art helps us compre- | § ¥ T )g p 5 /
. ""4 s I -

Hatwupiwi nobaxcanua y

hend and process trauma. This in-
terest led me to the course that I
created and taught during the pan-
demic — Culture, Art, and Reac- il . . ) o
tions. I have also been teaching R Uk .S 360[’03’“ ma 31\3303"
Ukrainian in the Department of 5 f o T / B HoBOMy poull
Modern Languages and Cultural - ' ol . .

Studies (MLCS) since 2018. It is
amazing to be able to share my
passion for Ukrainian with the stu-
dents.

Mupy, 006pa,

I often say that I started to
appreciate and know my culture
and history more once I moved to HoBuii pik Bxe Ha
Canada to pursue my PhD. Being

f from h red 1opo3i,
ar away Irom ome prompted me B>xe oT-0T nocTyka B
to reconnect with my roots. Within nBepi

the last few years, I have become

even more fascinated with Ukraini- 3anpociTh 1Oro 3 MOpPO3y

an language, culture, and art. I /10 CBATKOBOI BEYEDi...
think that when we understand and Xail BiH BaM Jjapye Kasky,
know our origin story and the story He Ha neHp - Ha Linun
of our land and our ancestors, we pik!

can acknowledge, respect and ap- 11106 macausi i 6araTi
preciate other cultures and histo- By IIPOYKUIIM TOBIHIA BiK!
ries. I like the expression

“Language is the DNA of a na- s

tion” (Mosa — e JIHK namii) and I it ROV )

couldn’t agree more!”
Yuian



https://www.unian.ua/lite/holidays/z-rizdvom-2021-krashchi-privitannya-z-rizdvom-v-kartinkah-listivkah-11276903.html

IIlupo BiTa€EMO BCiX i3 HOBOPIYHMMHU Ta Pi3ABAHUMHU CBATAMMU!

Ukraine, what unites us — love for family, Ukrainian
traditions and Christmas.” Source: YouTube

Uynosuii pisaBsiHui KOHLEPT 3 Beprenom
MiArOTYBaU AJIsl BAC CTYACHTH YKPaiHCHKOT
cy6oTHbOi ko Kypen Ykpaino3naBceTBa iMeni
IBana ®panka B Enmonroni, Kanani. Horo mMoxua

MEPErJISTHYTH TYT.
Students of the Ukrainian Saturday School at the Ivan

Franko Ukrainian Studies Course in Edmonton, Cana-
da, prepared a wonderful Christmas concert with Ver-

tep. It can be viewed here. ili

Image: Facebook

Listen to a new song by
alyona alyona, KOLA, Jerry Heil “Illeapa Hiu”;

“Ukrainian traditions take place in the heart of each
Ukrainian, and Christmas is one of the most important
holidays where traditions play a huge role. We all live
in fear, pain, loss every day, but we all have only one
dream — to gather a family at one Christmas table
under a peaceful sky. This song is about what we miss
these days, about warm memories and loved ones
nearby. Although each of us from different corners of

16 HOBOPIYHHKX ITOp Ta KOHKYPCIB Ul AITEH 1

%’: IOPOCIINX
Bu Bike 3HaeTe, SKi po3BaXkasbHi 3aX011

3aMpOIOHYETE JITAM, a0U O4iKyBaHHS MIPUXOAY
HOBOT'O POKY IPOMIIIIIO BECEIIO

Ta quHaMivyHO? [Ipomonyemo Barmriii yBasi aekiibka
HOBUX i/1eH, SIKi BU 3MOXKETE JJOAATH 10 CBOET
PO3BaKAITBHOI IPOTPaMH.

Do you already know what activities you will
offer to children to make the wait for the New Year
fun and dynamic? Here is the suggestion of 16 New
Year games for children and adults that you can add
to your entertainment program.

HoBi 3MMOBI1 Ka3KHU Ul TITEW OHJIANH YKPAIHCHKOIO
MOBOIO

% UYuraiiTe Ka3Ku Ha Hi4, poOJIsTYM KOXKEH Beuip
IU1st CBO€T muTuHH ocobmuBuM. [TogapyiTe iM Terti

eMollii Ta MpIJINB1 CHHU, 3aHYPIOIOYUCH Y BECEIUN
CBIT «3UMOBHX Ka30K IS JITE».

Read bedtime stories, making each evening
special for your : -
child. Give them
warm emotions and
sweet dreams by
immersing them in
the cheerful world =
of "Winter Tales for
Children."



https://www.youtube.com/watch?v=VbErVMv9SvM
https://www.youtube.com/watch?v=VbErVMv9SvM
https://www.facebook.com/photo/?fbid=677572904461737&set=pcb.677573961128298
https://www.youtube.com/watch?v=-Ve5i7NzALY
https://www.youtube.com/watch?v=-Ve5i7NzALY
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://learning.ua/blog/202012/16-novorichnykh-ihor-ta-konkursiv-dlia-ditei-i-doroslykh/
https://forkids.org.ua/kazky/zymovi-kazky-dlya-ditey/
https://forkids.org.ua/kazky/zymovi-kazky-dlya-ditey/

International News

IIpo npoekT YkpaiHcbKOro Katoanubkoro yHisepeurery (YKY) i3 ykpaincbkoro
cy00oTHBOI0 K001 CBsATOl Mapii (JIonaoHn, Beiunka bpuranis)

Photo: Facebook

2-11 cepnnst B TopoHTO
BiZIOYBCSI HABYAIILHUI TYp IS
YKpaiHChKUX HIKOJISIPiB 13 bpuTanii,
skuii opranizyBaina Illkona
YKPalHCBKO1 MOBHU Ta KYJIbTYpHU
(ITYM/SOUL) YKY. Vike nmoHan
20 pokiB IlIkona mpoBOAUTH MOBHI
KypCH, OpraHi30BYy€e HaBYANbHI
TYpH Ta CTaXXyBaHHS JJIs
1HO3EMHUX CTYJICHTIB, BUA€E
KpEIUTH yYaCHHKaM CBOIX
nporpam, 3aiiMaeThCs
JIOCITIJDKEHHSIMH B cdepi
YKpaTHCHKOT IIHTBOIUIAKTUKH,
CTBOPIOE HAaBYAJIbHI KOMIUIEKCH
«S16myKxo», criBIpALIOE 3
KOJIETraMH 3 1HIINX HaBYATbHHUX
3aKiajiiB YKpaiHu Ta 3aKOPAOHHS,
pPO3BHUBAIOYH Ta T1THO
NPECTaBIISIIOYN YKPATHCHKY HAYKY.

[icte pokiB Tomy LLIYM
po3mnouana TICHY 1 IUTIIHY
CHIBITpAItO 3 OPUTAHCHKOIO
VYKpaiHChKOIO HIKO0JIO0 cB. Mapii B
Jlonnowi. [Ipocte 3amoBieHHS
niapygaukiB LLIYM «S16myxo» mist
HABYaHHs YKPaiHCBKOI MOBH Y
CTapIIUX KJIacax 3roJoM
nepepociio B GaraTorpaHHUM
IPOEKT: HaBYAJIbHI KPEAUTHI pivHi
porpaMu, TH>KHEB1 HaBYaIIbH1
Typ4 B YKpaiHy, CTaHJapTU30BaHE
MOBHE T€CTYBaHHS BUITYCKHHUKIB
[komu cB.Mapii Toro.
VYcnimHoCTi MPOEKTY HE cTaja Ha
3aBajii HaBiTh MAHAEMisl, 1 IIKOJISP1
IPOIOBXKYBAJIN MPUTKIDKATH HA
IpoTpamy IMOBHOTO 3aHYPEHHS 710

JIsBoBa ax 10 2022 poky. Brim,
MOBHOMAcCHITa0HE BTOPTHEHHS
Pocii B Ykpainy crano
CIPaB)KHIM BUKJIMKOM JIS
OpraHizaTopiB, aJiKe

| PU3MKYBATH 3710POB’SIM 1

W SKUTTAM JIITEH He HaBaKHUBCS

" mixro. Toxi i BUHHKIIA i1es
MIPOBECTHU MPOTpamMy 3aHYpPECHHS
B YKPAaiHCbKY MOBY Ta KYJbTYPYy
3a MEKaMH Y KpaiHu.
YuCenbHICTh T2 aKTUBHICTh
yKpaiHchKoi rpomau B Kanani
CTaJIM BU3HAYAIIBHUMH (haKTOpaMu
i 9ac 0OpaHHS MiCIS TIPOBEICHHS
nporpamu. Jlo Toro x, TenepimiHe
nepeOyBaHHS aKaJeMivyHOI
mupextopku HIYM Map’ssnu bBypak
Ha TI0Ca/Jli 3arpoIIeHoi MpohecopKu
B YHiBepcureTi TopoHTO mano
3MOT'y TIPOBECTH KaHAJICbKY
nporpamy i ii KepiBHUIITBOM,
30epirim TATIICTh HABYAITBHOTO
nporiecy 1 3a0e3neunBIm
BIJIMTOBITHICTh MPOTPAMH
MOTIepeHHO PO3POOIECHIUM
HaBYAJILHUM IUTSIM. MeTor0
I[LOTOPIYHOTO HABYAIBHOTO TYPY
OyJ10 MOKa3aTH MIKOJSIPaM ICTOPIiI0
yKpaiHncbkoi rpomaau Kanany, it
3100yTKH 1 IEPCTIEKTUBH, TI00
HAJMXHYTH FOHUX YKPAiHI[IB
Benukoi bputanii Ha momanbimit
PO3BUTOK BJIACHUX Ipomal. 3
OTJISITy Ha HACHYEHICTh Ta
PI3HOMAHITHICTh POTPaMH MOXKHA
CTBEpKYBATH, III0 METY JOCSTHEHO.
AJDKe IKOJSPi MaTTi 3MOTY
3yCTPITUCS HE JIUIIE 3 BUAATHUMHU
MOJIITUKAMH, OCBITIHAMHU,
KyJIbTYPHUMH JiT9aMHU Ta
peniriiauMu ouinbHUKamMu Kanamn
YKpaiHCHKOTO TMOXOIKEHHS
(mapnamenTapeM IBaHom beiikepowm,
Bnapuxoro bpassnom baiinoro,
pexucepom m.0Opectom Cyikom,
TUPEKTOPKOIO [HCTUTYTY
cB.Bomogumupa m.Jlapiero Kopanuk,
MPE3UICHKOI0 OHTApPICHKOTO
BIITIUICHHS. YKPaiHCHKOTO MY3€H0

Kanamu n. [apieto JIsskoBCbKOTO,
nupektopkoro Akanemii im.[1asna
FO3uka Anacraciero baunHcbkor0 Ta
JTUPEKTOPOM Y KpaiHChKOL
KpPEeIUTOBOI criyiky 1. Tapacom
[Tiz3aMenbKuM TOIIO), ajie i 3
IPOBITHUKAMH CBITOBOI'O YKpaiHCTBA
(mpesunentom CaiToBoro Konrpecy
Vpaiunis n.ITasnom Ipogom,
ronoBoto CKBOP n.Oxcanoro
Jleuupkoro Ta ronooro COYXKO
n.€ereniero Ilerposoro). [obinbIe,
Y4HI MaJli Harojy Ha BJacHi odi
mo0aynTy Manu YKpaiHu cepeiuHu
17 cromitrs B «Onuci Ykpaiam»
Borutana, moropraTu CTapopyKH
YKpaiHChKOi TpoMajiy moyatky 20
CTOJITTS, SIKI pETeNbHO 30epirae s
Ham@aAKiB II. AHacTacisd baunHcbKa B
0i0mioreni YHO, ta
MOJIOCITI/KYBATH IOKYMEHTAJIbHI
cBimgenHs npo ['omomomop Ha
ypokax 1. Pomu J[3epoBuy B
«ABTOOYCI ["0mOOMODY».
CnoziBaeMoch, mobaueHe 1 movayTe
CTIOHYKaTUME IIKOJISIPIB 30epiraTu
CBOE, piiHE SIK CBiMYECHHS OaraTcTBa
Yy TParivyHOCTH HAIIO1 iCTOpii,
oco0nuBo B yacu 3arposu. He
MUHYJIa Iporpama i 6e3
HEO(IIHHOrO CIIJIKYBaHHS 3
poBecHukamu: Ha Tabopi YHO
«Cokin» ta B Akagemii im.I1aBia
O3uka yuni mornu
MOCIMIJIKYBAaTUCS YKPaiHCHKOIO
MOBOIO 3 KaHAJICbKUMHU
OJTHOJIITKaMH Ta JII3HATHCS PO
0COOJIMBOCTI KUTTS MIIJTITKIB y
Kanani. HeiimoBipHO, aje HaBiTh
i yac MaHapiBku Ha Hiarapcekuii
BOJOCIIAJ YU EKCKYpCii 10
OHnrapiiicbKoro napiaMeHTy JiTH
M COOOI0 TOBOPHIIH TAaKOXK
YKPaTHCHKOTO, 10 CBIIYUTH MPO TE,
10 TaKi MPOrpaMu 3aHYPEHHS B
YKpaiHChKY MOBY Ta KyJIbTYpY Ha
Yac BIHM MOKHA YCHIIIHO
MIPOBOJNUTH B YKPATHCHKUX
rpoMajiax 3a MexxaMu Y KpaiHH.
(Continued on p. 10)
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Photo: Facebook

VY 1poMy TEXK BUSBISIETHCS
HAaIlla He3JIAMHICTh, aJ[Ke, TTOTPH
BCi HAMaraHHs BOpora Hac
3HUIIUTH, HaM 3aBaJIUTH Y
MOCTYTIi, MH, YKPATHIIi, 3HAXOAUMO
CIIOCOOH HE JIUIIE BHXKUTH, aje i
MEPEMOTTH 1 MIATOTYBATH MOJIOE
MOKOJIIHHSA JI0 I1i€1 mepeMorH,
Hexail HaBiTh 32 MeXaMH Y KpaiHu
BHXOBaTHU HOro B JIIOOOBI 1O CBOIO,
ykpaincekoro. Tak Oyio, Tax € 1
Tak Oyne.

About the Project of the Ukrain-
ian Catholic University (UCU)
with the Ukrainian Saturday
School of St. Mary (London,
Great Britain)

From August 2nd to 11th in
Toronto, an educational tour for
Ukrainian schoolchildren from the
United Kingdom was held, orga-
nized by the School of Ukrainian
Language and Culture (SHUM/
SOUL) of the UCU. For over 20
years, the School has been con-
ducting language courses, organiz-
ing educational tours and intern-
ships for foreign students, issuing
credits to participants in its pro-
grams, conducting research in the
field of Ukrainian language teach-
ing, creating educational complex-
es like "Yabluko," and collaborat-
ing with colleagues from other ed-
ucational institutions in Ukraine
and abroad, thus promoting and

representing Ukrainian science.
Six years ago,
| SHUM began a
close and fruit-
ful collaboration
- with the British
" Ukrainian
~ School of St.
| Mary in London.
S What started as
¥ a simple order
for SHUM's
"Yabluko" text-
books for teach-
ing Ukrainian
language in
higher grades later evolved into a
multifaceted project: educational
credit year programs, weekly edu-
cational tours to Ukraine, standard-
ized language testing for St. Mary's
School graduates, and more. The
success of the project was not hin-
dered even by the pandemic, and
students continued to come to the
immersion program in Lviv until
2022. However, Russia's full-scale
invasion of Ukraine posed a real
challenge for the organizers, as no
one dared to risk the health and
lives of children. That's when the
idea arose to conduct an immer-
sion program in Ukrainian lan-
guage and culture outside Ukraine.
The size and activity of the
Ukrainian community in Canada
became decisive factors in choos-
ing the location for the program.
Moreover, the current position of
the academic director of SHUM,
Mariana Burak, as an invited pro-
fessor at the University of Toronto,
made it possible to conduct the Ca-
nadian program under her leader-
ship, maintaining the integrity of
the educational process and ensur-
ing the program's compliance with
the previously developed goals.
The aim of this year's educational
tour was to show students the his-
tory of the Ukrainian community
in Canada, its achievements, and
prospects, to inspire young Ukrain-

-
=

ians in the United Kingdom for
further development in their own
communities. Given the richness
and diversity of the program, it can
be argued that the goal has been
achieved. Students had the oppor-
tunity to meet not only with promi-
nent politicians, educators, cultural
figures, and religious leaders of
Canada of Ukrainian origin
(Parliamentarian Yvan Baker,
Bishop Bryan Bayda, director Or-
est Sushko, director of the Institute
of St. Volodymyr Daria Kowalyk,
president of the Ontario branch of
the Ukrainian Museum of Canada
Daria Diakowsky, director of the
Paul Yuzyk Academy Anastasia
Baczynskyj, and director of the
Ukrainian Credit Union Taras Pi-
dzamecky, etc.) but also with lead-
ers of the global Ukrainian com-
munity (President of the World
Congress of Ukrainians Paul Grod,
Chair of the Ukrainian World Co-
ordinating Council Oksana
Levytska, and Chair of the Ukrain-
ian World Foundation Yevgeniya
Petrova). Furthermore, students
had the opportunity to explore
maps of Ukraine from the mid-
17th century in Boplan's
"Description of Ukraine," flip
through the antique prints of the
Ukrainian community from the
early 20th century carefully pre-
served for descendants by Anasta-
sia Bachynska in the UNO library
and look through the documentary
evidence of Holodomor in lessons
by Roma Dzerovych in the
"Holodomor Bus." It is hoped that
what students saw and heard will
encourage them to preserve their
own native heritage as evidence of
the richness or tragedy of our his-
tory, especially in times of threat.
The program also included infor-
mal communication with peers: at
the UNO "Sokil" camp and at the
Paul Yuzyk Academy, students
could communicate in Ukrainian

(Continued on p. 11)
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with Canadian peers and learn
about the peculiarities of teenag-
ers' lives in Canada. Incredibly,
even during a trip to Niagara Falls
or a tour of the Ontario Parlia-
ment, students spoke Ukrainian
among themselves, which indi-
cates that such immersion pro-
grams in Ukrainian language and
culture during times of war can be
successfully conducted in Ukrain-
ian communities outside Ukraine.
In this, our resilience is also evi-
dent because, despite all the ene-
my's attempts to destroy us, to
hinder our progress, we, Ukraini-
ans, find ways not only to survive
but also to triumph and prepare
the younger generation for this
victory, even if outside of Ukraine
to cultivate in them love for their
Ukrainian identity. This was true,
is true, and will be true.

Mariana Burak Academic Direc-
tor, School of Ukrainian Lan-
guage and Culture Ukrainian
Catholic University, Invited Pro-

fessor at the University of Toronto
kokosk

Below are some shares from this
exciting educational tour and

Facebook comments from Mari-
ana Burak #SOULStudytour2023

“Just sharing one of the thousands
of gems of the UNF Rare Books

and Archives Collection at
Ukrainian National Federation -

Toronto Branch! Had the most fun

showing how important print her-
itage is, especially as libraries,
cultural centres, archives, univer-
sities, and schools are being
burned everyday in Ukraine. Stu-
dents from St Mary's Ukrainian

School from London, England and | J‘

Paul Yuzyk Academy of Toronto
had a chance to participate in a
day of discussion and exploration
organized by the wonderful Pro-
fessor Mariana Burak from the
Ukrainian Catholic University’s
SOUL Program!” — Oksana
Levytska

A\

Day 1. This year's highly antici-
pated SOUL Study Tour for high
school students has significantly
changed. Traditionally the pro-
gram would be held at the School
of Ukrainian Language & Culture

at the Ukrainian Catholic Univer-
sity in Lviv, Ukraine but due to
the ongoing war and concerns for
the safety of our students, the
study tour has been relocated
overseas to Toronto, Canada. This
decision to move the program to
Toronto allows us to continue our
mission of educating the new gen-
eration of Ukrainians, despite the
challenges posed by Russian ag-
gression. However, the essence of
the program remains unchanged —
to foster the traditions, language,
and culture of Ukraine, empower-
ing our students to promote and
preserve their heritage wherever

they may be.

Today's meeting with a role model
MP of Ukrainian heritage, Yvan
Baker, as well as visits to institu-
tions like St. Volodymyr's Insti-
tute, the Ukrainian Museum in
Toronto, the Ukrainian Library,
The Ukrainian Canadian Research
& Documentation Centre, and a
study tour to the Ontario Parlia-
ment, promise to be enlightening

' and motivating for these young

minds as they embrace their herit-
age and strive to become success-
ful Ukrainians. Together, we can
make a difference, fostering a
brighter future for all.

8 cepnus.

[Tepexunu
HallHaCWYEeHILINH JeHb IporpaMu
Exckypcis "YkpaiHcbkuM
ToponTo" 3 Anastasia Baczynskyj
BIJIKpHUJIa 04l HE JIMIIE Ha
3100yTKHU TPOMaJIH, aje i Ha
MUHYJI1 TOMUJIKH, SIKI MyCHMO
BUYUTHCS HE TOBTOPIOBATH.

BiaBinuHu 1BOX BEIUYHUX
co00piB: TPEKO-KATOIUIIBKOT
LlepkBH cB.Mukosas ta
MPABOCIIABHOI KaTeaApHu
Ce.Bosnogumupa, mokazanu JiTsIMm
BaXITUBICTH [TyXOBHOTO JKUTTSI
rpoMajy, ii eqHoctu. Okpema
noasika Bmanuiii Bishop Bryan
Bayda 3a 3micToBHY po3MOBY 31
CTy/IeHTaMH 1 fioro Mmyzapi
HACTaHOBH.

(Continued on p. 13)
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2 OTHIM 13 CIOPIIPU3iB
THs OyB BI3HT 10

=y BIJUIUIL PIAKICHOT

= KHUTH Y4YH1 3MOTJIH
MoOAYUTH OPHUTIHAT
"Onucy Ykpainu"
I'iiioma JleBaccepa ne

cT.). Bix ycBimomnenus
TOrO, 10 0aYNMO
nepez codoro mparo,
sIKa BBEJIa Y CBITOBY
KaprTorpadiro Ha3By
"Vkpaina", y Bcix
OyKBaJIbHO CHPOTH BUCTYIMJIH HA MIKipi.

Jani Oyna He MEHIII BU3HAYHA 3yCTPid 3 TeHIAIbHUM
pexucepom, BosiogapeM Emmi, manom Opectom
Cymkom Ta meperisit Horo JOKYMEHTAIbHOTO
(inbMy IIPO T0ITF0 YKPAiHCHKOTO KOO3apcTBa
"Xopobpa cimHaauATKA."

Ha 3aBepuieHus 1Hs JUTH 3yCTPLINCS 3 TOJIOBHOIO
OCBITSHKOIO YKpaiHIIiB 3akopaonHs mani Oksana
Levytska Ta HaBiTh 3MOTIIH TMOPO3MOBIISITH 3
rosoBoro CBITOBOTO KOHTpecy yKpaiHiiB nmanom Paul
Grod.

August 8th. We experienced the most eventful day
of the program. The excursion "Ukrainian Toronto"
with Anastasia Baczynskyj opened our eyes not only
to the achievements of the community but also to past
mistakes that we must learn not to repeat.

Visits to two grand cathedrals, the Greek Catholic
Church of St. Nicholas, and the Orthodox Cathedral
of St. Volodymyr, hlghhghted to the students the im-
portance
of the
communi-
ty's spir-
itual life
and unity.
Special

M thanks to
"#Ya." Bishop
Bryan
Bayda for
his mean-
ingful

" conversa-
tion with the students and his wise guidance.

bornana (cepenuna 17 &

One of the surprises of
the day was a visit to
the university library at
e / Robarts, where in the
. rare book section, stu-

s 2 dents had the opportuni-
. ty to view the original
"Description of
\ Ukraine" by Guillaume

= Le Vasseur de Beauplan
&l (mid-17th century). The
realization that they
were seeing a work that
' introduced the name
"Ukraine" into world
cartography literally
sent shivers down everyone's spine.

Next was an equally
remarkable meeting
with the brilliant direc-
tor and Emmy Award
winner, Mr. Orest Su-
shko, and a screening
of his documentary
film about the fate of
Ukrainian kobzari, ti-
_ tled "Courageous Sev-
enteen."

'b

To conclude the day,
the children met with
the chief educator of
Ukrainians abroad,
Mrs. Oksana Levytska, and even had the opportunity
to talk to the head of the World Congress of Ukraini-
ans, Mr. Paul Grod.

(Continued on p. 14)
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OcTanHii HAaBYAJIBHHI JeHb
NMporpamMM BUIABCS HAJ[3BHYANHO
Hacu4eHUM. PaHOK po3noyanu i3
3yCTpiui 3 TOJIOBOIO Y KpaiHCHKOT
KpeauTOBOI CIIiIKK maHoM Taras
Pidzamecky. [llupo askyemo
naHoBi Tapacosi, 110 Ha TPUKIAAL
Chijaky oKa3aB HaM, SIK BaKJIIMBO
TypTYBaTUCS 1 HIATPUMYBATH OJIHE
OJIHOTO B TPOMa/Ii, sIK CKPOMHA
JIENITa OJTHOTO MOXKE CTaTH
BEJIMKOIO CIPaBOIO 0araThox.

[Ipo nomieky YHO, ne mu
MIPOBEJIM LIJIMN JIEHb, Ta CKapou ii
610;110TE€KH pO3IOBLIa HAM
HEBTOMHA MaH1 Anastasia Baczyn-
skyj, mupekTopka ykpaiHChKO1
IIKOJI, JIFOJINHA, SIKA )KUBE
YKPaiHCBKOIO CIIPaBOIo,
0€3yIMHHO TBOPUTH I110Ch HOBE 1
Ha/IMXA€ J10 IbOTO 1HIIHX.
be3smexxna Bam BOSUHICTD,
Amnacracie, 3a Bce, 110 pobure, Ta
3a yyacTb B Halliii mporpami!

HTupo nsakyeMo 3a 3ycTpid naHi
Yevgeniya Petrova, ronosi
CgitoBoi @enepartii YKpaiHCHKUX
XKinounx Opranizaiii, sika
pO3MOBLIA PO BAXKIIUBICTh
€HAHHS TPOMaJ y Yaci BIWHU 1
HaroJIOCHJIa Ha 0COOIUBOCTSX
HUHIIIHIX BUKIIUKIB YKPaiHCHKOT
JKIHKH, 11 moTpedax, MOKIUKaHHIX

1 JOCSITHEHHSX.

Typ 3aBepiuBcs YHIKaIbHUM
ocBiTHIM mpoekToM Bix Holodomor
National Awareness Tour. ITani Ro-
ma Dzerowicz npoBena ajs y4HiB
JIBa IHTEPAKTUBHUX MPOEKTHUX
3aHATTS Tpo ["omomomop y
HE3BUYHOMY (hopMaTi aBTOOYCHOTO
Typy. YUacHUKH MPOTrpaMH Maju
3MOTY 03HAWOMHUTHCA 13
CBIUEHHSAMHN OYEBUIIIIB
INonomomopy, mobaunTu apxiBHi
JOKYMEHTH, CITLJILHO o6r0130p1/m/1
MPUYMHU Ta HACTIAKU T€HOLIUTY
ykpainmiB 1932-1933 Ta nposectu
napasesi MiXk TOTOYaCHUMHU
TOMISIMH 1 CHOTOJICHHSIM.
HanpukiHii Jexuiiy4Hi CTBOPHIN

rpoMaj, T1ITHUMH MPeICTABHUKAMU
YKpaiHCBKOTO Hapoay y Oynb-
SKOMY KYTOUKY CBITY, Kyu O HE
3aHecna X Aos.

Hexaii BaM macTUTh, MOJIOI1
ykpainmi! 3 borom 10 HOBUX
3BUTAT!

:
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CBIH CITUTBHUM KOJJIAXK 13 3aKITUKOM

HE 3aMOBYYBATH, a MOIIUPIOBATH
npaBJy, Koo O He Oyna 11 1iHa
Bromeni, ane okpuieHi
YCIIITHAM 33aBEPIICHHIM
HaByasibHOTO TYpy SOUL Study
Tour 2023, mkodspi i
OpraHi3aTopH MPOrpaMu PYyLIHIN
Ha miKkHIK Ha LleaTpansHuii ocTpiB
ToponTo, 11106 Ha 3aX0/1i COHLIA
HACOJIOAUTHUCS MICBKUMU
KpaeBHUJIaMH Ta IIyMOM XBHJIb
Omnrapio. BnieBHeHa, 110
MOBEPHEHHS J0 TOTEJI0 HIYHUM
TopoHTO TakoXk Ha 10Bro
3aKkapOyeThCs B MaM'sTi y‘IaCHI/IKIB
IIPOrpaMH 1 KOJIMCh HAJUXHE 1X
MOBEPHYTHCS 710 I[bOT0 MicTa. |
XTO3Ha, MOKJIMBO, HACTYITHOT'O
pa3y BOHM [TOBEPHYTHCS CIOJIU BXKE
YCHIITHUMU TTOJITUKAMU,

M APUEMIISIMHI, TPOMAJICBKUMHU
JisT9aMH, OCBITSSHAMH, STKAX
HAIMXHYJIN Ha TXHI TOCATHEHHS
TOPOHTSHCBKI 3YCTpii 3
MPOBITHUMU JiT9aMU B ITUX
chepax. MoxnuBo, XTOCh 00epe
€001 1HIIWHA, MEHII TTOMITHHI
myOJIIYHO, ajie He MEHIII BarOMUM
KUTTEBUH NUISX, aJIe BICBHEHA,
10 3aBJSAKH L1 yKpaiHCHKO-
kaHazacbkiil mporpami SOUL study
tour 2023 Bci BoHU OynyTh
aKTUBHUMH YJICHAMHU CBOIX

The last day of the program
turned out to be extremely event-
ful. The morning began with a
meeting with the head of the
Ukrainian Credit Union, Mr. Taras
Pidzamecky. Sincere thanks to Mr.
Taras for showing us, through the
example of the Union, how im-
portant it is to come together and
support each other in the commu-
nity, demonstrating how one per-
son's modest contribution can be-
come a significant collective effort.

The tireless Mrs. Anastasia
Baczynskyj, the director of the
Ukrainian school, told us about the
UNO homestead (where we spent
the entire day) and the treasures of
its library. She is a person who
lives for the Ukrainian cause, con-
stantly creating something new and
inspiring others to do the same.
Infinite gratitude to you, Anastasia,
for everything you do and for par-
ticipating in our program!

Sincere thanks for the meeting to
Mrs. Yevgeniya Petrova, the head
of the World Federation of Ukrain-
ian Women's Organizations, who
spoke about the importance of
uniting communities during times
of war. (Continued on p. 15)
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She emphasized the peculiarities of
the current challenges facing
Ukrainian women, their needs, vo-
cations, and achievements.

A2

The
tour
i was
™ con-
cluded
with a
unique
B educa-
tional
~ project
- from
the

Holodomor National Awareness
Tour. Mrs. Roma Dzerowicz con-
ducted two interactive project ses-
sions on the Holodomor in an unu-
sual format of a bus tour. Partici-
pants had the opportunity to famil-
iarize themselves with eyewitness
accounts of the Holodomor, see
archival documents, discuss the
causes and consequences of the
1932-1933 Ukrainian genocide,
and draw parallels between those
events and the present. At the end
of the lectures, students created a
joint collage with a call not to re-
main silent but to spread the truth,
whatever its cost.

Tired but exhilarated by the suc-
cessful conclusion of the SOUL
Study Tour 2023, students and pro-
gram organizers headed to a picnic
on Toronto's Central Island to en-
joy the cityscape and the sound of
Ontario waves in the sunset. [ am
confident that the return to the ho-
tel in nighttime Toronto will also
be long remembered by the pro-
gram participants and will someday
inspire them to return to this city.
And who knows, perhaps next time
they will return here as successful
politicians, entrepreneurs, public

figures, educators, inspired by their
meetings with leading figures in
these fields in Toronto. Maybe
someone will choose a different,
less publicly visible but no less sig-
nificant life path. However, I am
sure that thanks to this Ukrainian-
Canadian SOUL study tour in
2023, they will all be active mem-
bers of their communities, worthy
representatives of the Ukrainian
people wherever fate takes them.

May luck be with you, young
Ukrainians! With God to new vic-
tories!

Bininyroun 016:110TEKy piIKICHUX
KHMT Tipu YHiBepcurteTi TopoHTO
Thomas Fisher Rare Book Library,

University of Toronto 6yso nmpocTo
HEIMOBIPHO MOOAYUTH YHIKAJIBHY
peniksito, 1666 poxy BUmaHHS -
reorpadiuny KapTy YKpaiHu
CKJIaJIeHy (paHIy3bKHM
BICHKOBUM 1HXeHepoM [ ilioMmom
JleBaccepom ne bormanom. Lle
neplia 3axiJHOeBpoIeichka KapTa
MIPUCBAYEHA BIacHEe YKpaiHi, Je
TaKO’K BIEpIIe BXKUBAETHCS 1
Ha3Ba - "YkpaiHa."

It was truly incredible to visit
Thomas Fisher Rare Book Library

at the University of Toronto and to |

see a unique relic, a publication
from 1666 - a geographical map of
Ukraine created by the French mili-
tary engineer Guillaume Le
Vasseur de Beauplan. This is the
first Western European map dedi-
cated specifically to Ukraine,

where the name "Ukraine" is also
used for the first time.

As our British students of the
SOUL Ukrainian study tour to
Canada wave goodbye to Toronto,
a mix of amazement and a little
sadness fills the air. This past week
has been a whirlwind for the partic-
ipants of the program I've been
lucky to host, diving headfirst into
the city's vibrant scene and its
warm Ukrainian community. Even
though all the hustle and bustle left
them a bit worn out, it also created
an unbreakable bond between these
young Ukrainians and the incredi-
ble community they've come to
know.

Today, we're watching these bright
minds return to the UK, carrying a

. piece of Toronto's heart and the

spirit of the Ukrainian community
with them. These memories we've
made together are going to stick
around, guiding them no matter
where life takes them. Some are
even already planning their Toron-
to comeback, while others are su-
per pumped to spread the same
sense of community back home.

To these adventurous souls, I'm
sending heaps of good vibes for all
their exciting journeys ahead. Their
passion and energy give us a
glimpse of a future where Toronto's
lessons spice up their lives and the
lives of everyone they meet.

NS e | it

(Continued on p. 16)
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And yes, we're all eagerly waiting
for the epic reunions — whether
here in Canada or somewhere in
the beauty of Ukraine.

Now, as the mastermind behind all
this, I want to give a big shoutout
to Toronto's fantastic community.
Without your amazing support and

been a far-off dream. While we've
highlighted some contributors to
the program in my earlier posts,
there are those unsung heroes
working behind the scenes, making
everything awesome. So, a massive
thanks to each and every one of
you. And speaking of awesome
people, let's give a shoutout to
those who've played a part, listed in
the order we teamed up. I'm doing
my best to give credit where it's
due, but if someone slipped my
mind amidst all the excitement, I'm
sorry! Let me know so they don't
miss out on the recognition they
deserve. With a heart full of grati-
tude, a big thanks to: Yvan Baker,
MP, Daria Kowalyk, Nadia Myndi-
uk, Andriy Tsymbal, Anastasia
Baczynskyj, Daria Diakowsky,
Tamara Ivanochko, Halyna Ostap-
chuk, Bozhena Gembatiuk Fedyna,
Lidia Smilka, Leda Ostafichuk,
Uliana Hlynchak, Olga Mozkova,
Natalya Schturyn, Bishop Bryan
Bayda, Oleh Vodoviz, Ksenya Kie-
buzinski, Orest Sushko, Oksana
Levytska, Paul Grod, Taras Pidza-
mecky, Yevgeniya Petrova, Roma
Dzerowicz, Yuri Bilinsky, Mykola
Swarnyk, Codis Muxaiiniok, Oleh
Byh.

Nothing would be possible without
the enthusiastic team of educators
who had enough courage and deter-
mination to bring their students
overseas to immerse them into the
life of the Ukrainian community in
Canada. Thank you Inna Hry-
horovych, Orysya Novetska, Te-
tiana Vitvitska, Luda Rotko.

So, as we wrap up this chapter, let's
hold onto the memories, the con-
nections, and the lessons from To-
ronto close to our hearts and await
new adventures and more unforget-
table experiences, wherever the
road may lead us.

-.

generosity, this study tour would've

Teacher Training Despite
War

by Bohdan Kolos, vice-principal at
Toronto Catholic District School
Board

Some friends and family members
told us not to travel to Ukraine for
the Summer Institute 2023. Some
past sponsors refused to support us
financially, which meant a cost of
at least $3,000 CDN for each of us.
Seven of us decided that we would
travel because we hadn’t seen our
Ukrainian colleagues in person
since before COVID-19 and now
during the war. We each individu-
ally decided to continue our educa-
tional programs to support
Ukraine’s progress. Their goal was
to meet international standards, and
our goal was to support Ukrainian
colleagues who had remained iso-
lated during the invasion and war.
The Institute of Professional De-
velopment, a part of the Ukrainian
World Congress and the Interna-
tional Educational Coordinating
Council, works with the Education-
al Committee of the Canada-
Ukraine Foundation as a project.
This year’s Ukraine Summer Insti-

tute program included seven Cana-
dians, all members of Plast, who
presented continuing education
courses in person. Bohdan Kolos
(Toronto) taught a course for Ad-
ministrators and principals; Orest
Haras (St. Catharines) discussed
Relations with Parents; Iryna Haras
(St.Catharines) explained Cooper-
ative Education and Guidance; So-
phia Berezowsky (Toronto) taught

- English; Christine Zeltway

(Toronto) taught Mathematics;

1 Borislaw Bilash (New Jersey) ex-

plored Science; Oksana

. Wynnyckyj (Toronto-Lviv) delved

into the New Ukraine School. An-
other three educators who couldn’t
make the trip (Iryna Perehinets,
Toronto; Mark Stadnyk, Toronto;
and Malanka Kovaluk, Ottawa)
participated in online courses
through the ZOOM program.

The week-long Summer Institute
took place in a local school in Lviv
with over two hundred participat-
ing teachers, mainly from the Lviv
region but also from Zakarpatiya
and Poltava oblasts. The Continu-
ing Education courses are orga-
nized locally to give Ukrainian
teachers the opportunity to fulfill
mandatory requirements to upgrade
their qualifications. (Continued on

p.17)
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Institute participants in front of Ivan Pluliuia School in Lviv

The local teachers were introduced to recent North
American educational approaches. They took part in
discussions to see what new ideas and approaches
they could add to their teaching repertoire. The Depu-
ty Director of Education for the City of Lviv, Anna
Velychko, sat in on some of the classes. She com-
mented that “within five days, the teams from 19
schools were united within a large community of 180
like-minded individuals who shared common values
of the New Ukrainian School. We strive for dignity,
equality, justice, caring, honesty, trust, patriotism,
social responsibility, leadership, self-realization, free-
dom, and most importantly - the absence of corrup-
tion and unfair favoritism”. Ms. Velychko continued
— “These school teams developed their ideas, created,
researched, reflected and presented incredible projects
and products. One of their main achievements was the
construction of an annual plan for work in schools
based on a valued approach. It is essential to continue

WS 'S
together to build a future of education in which every . )

child receives a quality and reliable education, and
each teacher is a true leader and inspiration for their

students. Only together can we make positive changes |

in the world of education!”

Anna Velychko,
Lviv Education
Deputy Director
and Bohdan Ko-
los, Toronto, In-
stitute Lead Or-
ganizer

The Canadian teachers were fortunate to hear air raid
T alarm sirens “tryvoha” only twice dur-
ﬂllll ing their ten-day trip. Only twice did

the drone attacks penetrate Ukraine’s

defense system around Lviv. On that
fateful day, the eventual death toll was
eleven, with over thirty hospitalized.

SEme N foreigners were affected. We were

WA= all thankful to escape harm even as we

were reminded of why we had come to

Ukraine. The historical richness of

Lviv was a constant reminder that even

though we were born elsewhere, we

needed to occasionally personally

- “come home.” We were able to plunge
in and rejuvenate our senses in the

bustling activity of the Lviv “rynok.” Yet, on the final

evening, while enjoying the city center, the juxtaposi-
tion of images struck me hard and didn’t want to let
me go.

We sat down for a final meal in the Lviv central
square, and I happened to notice a young couple sit-
ting at a table nearby looking into each other’s eyes. I
couldn’t help but see his Canadian Army Veteran t-
shirt and asked if he was from Canada. He answered
“no” and that he had been serving in the Belgium ar-
my for the last eight years. But now he had signed up
for the Ukrainian armed forces and was training
Ukrainian soldiers. I returned to my friends at our ta-
ble in the restaurant and looked into the crowd cir-
cling the Lviv City Hall. I saw a young, healthy man
walking the circle around the central municipal build-
ing with a young child next to him, holding on to his
handless red stub of a right arm then I noticed his oth-
er arm was amputated at the elbow. I was speechless
and hurting. I knew we needed to be here in Ukraine.
=28 This is war.

N/

1

= Lecturers getting ready to
go home from left Borislaw
- Bilash, Christine Zeltway,
Oksana Wynnycky, Sophia

1 Kateryna Horokhovska
| Lviv Education Leader
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National Internment Com-
memoration Day

On October 28, Canada
marked National Internment Com-
memoration Day.

From 1914-1920, 8,579
Ukrainians and other Europeans,
who were branded ‘enemy aliens,’
were imprisoned in 24 internment
camps across Canada. Men, wom-
en, and children suffered during
Canada’s First National Internment
Operations, not because of any-
thing they had done, but only be-
cause of who they were and where
they had come from.

In 2014, the Endowment
Council of the Canadian First
World War Internment Recognition
Fund and the UCC Internment
Committee adopted resolutions de-
signing October 28 as National In-
ternment Commemoration Day in
Canada. On this day, we remember
the victims of this injustice. And
we are united in our resolve to
bring an end to prejudice and dis-
crimination, wherever they may
appear.

In the seventh video about
the UCC’s 80th anniversary in

2021, we explored the campaign to
gain recognition and redress of the
Government of Canada’s First

World War Internment Operations,
which were led by our community.

We encourage all Canadi-
ans to mark this important day of
commemoration in their communi-
ties. Resources are available here
https://www.ucc.ca/issues/
internment/internment-resources/

Last year, the UCC under-
took the Internment Education
Campaign, which reached hun-
dreds of thousands of viewers on
social media. The campaign pro-
moted awareness of First World
War Internment Operations using a
series of innovative video ads and
still images features on social me-
dia and with BellMedia partners
(CTV News, TSN, Discovery
Channel, etc.).

This campaign was fi-
nanced by the Canadian First
World War Internment Recognition
Fund (CFWWIRF) https://
www.internmentcanada.ca/, which
supports projects to commemorate
and recognize the experiences of
ethno-cultural communities affect-
ed by First World War Internment.

Canadian First World War
Internment Recognition Fund

1914-1920

Fonds canadien de reconnaissance de I'internement durant
la premiére guerre mondiale

Source: Ukrainian Canadian Con-
gress

Image: https://
www.ucc.ca/2021/10/28/national-

internment-commemoration-day-
4/.

Axuis yunreni Kanagm —
YUHMTEJIIM YKpaiHu

HauionanbHa ykpaiHCbKa
ocBiTHA paga Konrpecy ykpaiHiis
Kanamm, I'C «OcBitopis»
MIPOIOBXKYE Cepiro BeOiHApIB y
MEXaX OCBITHBOTO TIPOEKTY
«Yunreni Kanaan — yuuremnsim
VYkpaiamy». [IpoexT pearnizyernses 3a
ninTpuMkn LIKiTBHOT pagu MicTa
TopoHnTo.

['onoBHa MeTa criBIparti
I'C «Ocsitopis» 3i LLIkinbHOIO
panoro micta TopoHTO Ta
HarioransHOI0 YKpaiHCHKOIO
OCBITHBOIO pasioro Konrpecy
ykpainmiB Kanagu — npodeciitne
3pOCTaHHS Ta PO3ILUPEHHS
MDKHApPOJHOI CHiBIIpari. Y Mexax
IPOEKTY MepedoaueHa cepis
TEIUINX 3yCTpiuel yKpaiHChbKUX Ta
KaHaJICbKUX BUUTENIB AJIsi OOMIHY
JIOCBIJIOM 1 Iepejiadi Kpamux
Me1aroriyHuX NpakTUK.

3amnuc nepioro BeGiHapy y
Mexkax mpoekTy «Yuureni Kanaau
— yuuTensaM YKpaiHu» Ipo
HaBYaHHS JIITEH CePEeTHHOTO Ta
CTapLIOro WIKIJIBHOTO BIKY Y
3MIIIaHUX 1 KOMOIHOBAHHX 32
PI3HHUM BIKOM KJIacaXx MO>KHa
MeperiiaHyTH TyT: «Pi3HOpiBHEBE
BUKJIQJIAHHS YKPATHCHKOI MOBH Y
3MIIIaHuX Kiaacax» aocBia Kanaam
- YouTube

Binbuie pecypciB TyT: «OcBiTOpis
Memia» - oHJIaliH-MeIia IIpo OCBITY
Ta BUXOBaHH AiTedl B YKpaiHi

QoceiToris
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National News

Canada has become home to more than 200,000 displaced persons from Ukraine who will be celebrat-
ing Christmas in Canada, with thousands more expected next year. The Ukrainian Canadian Congress
(UCC) has created two guides (in Ukrainian and English) to help Canadians and Ukrainians to learn about
our many holiday traditions. Source: https://www.ucc.ca/koliada-2023/

Cﬁwu%%m pfggfw ¢ KW

Yoro ouvikyBaTu nig yac PisgBaHux cBaT B KaHagi

PizaBo B KaHapgi CBATKYIOTb Maixe Tak camo, sK i B iHWKX 3axiagHUX KpaiHax. 25 rpyaHa € odiuinHum ceaTtoM y KaHagi,
KoM 6araTo KaHaauiB TakoXX 6epyTb BiAMyCTKY B APYrii NONOBUHI AHA 24 rpyaHs (NnepepaeHb PisaBa), a TakoxX y [leHb
noAapyHKiB, AKUN Bia3HayaeTbcs 26 rpyaHs.

BaraTo ykpaiHCbkux UepkoB y KaHaai Bia3sHavaroTb PizaBo 24 i 25 rpyagHsi BedipHiMKW Ta A€HHUMWU GOrocny>XiHHAMW.
KaHaga — MynbTuKynbTypHa KpaiHa, TOMY B pyAHi, KPiM XPUCTUAHCbKUX, AOTPUMYETbCA 6GaraTo iHWUX CBATKOBUX
Tpaauuin. CBATKYBaHHA XaHYKM LLMPOKO noLumpeHe B Mmictax KaHagu.

YNpoaoB)X OCTaHHbOIO CTOpiYYs 6araTo yKpalHCbKUX KaHaguiB cBATKyBanu PisgBo Ta HoBui pik ABidi, BignoBigHo Ao
rpuropiaHCbKoOro Ta toniaHcbKoro kaneHpapis. Y KaHagi uinkoMm HopManbHO Bif3HavyaTu ykpaiHcbke PizgBo Ta HoBui pik,
6epyun BuxigHui y geHb PizaBa (7 ciuHsA), BigBigytoumn LepKBy Ta rpOMaAcbKi Nogii Ta KoHUuepTu, 6epyym y4acTb Y KONsAAI,
npurMaroum poauHy Ta Apy3iB Ha TpaguuinHy Bedepro 3 12-Tn cTpaB Ha CBATBEYIp, a TakoX CBATKYHOUYM HOBUI piK uun
ManaHky. Llboro poky 6arato ykpaiHCbkux napadin nepenwsin Ha «HOBOMJIiAHCbKUN» KaneHpaap, To6To PisaBo
CBATKYBaTUMYTb 25 rpyaHs, a Bogoxpeuwa — 6 CivHsA.

LLlo BigKPUTO Ta 3aKPUTO Ha CBATa

CeaATBevip (24 rpyAHs) — OCTaHHIN WaHCc 3po6UTK pPi3ABSAHI NOKYMKW, aaxe 6inbluicTb MarasuHiBnpautooTb o 17:00 a6o
18:00 Ta 6inbLicTb NoaensanuiaroTb po6oTy A0 06iay abo oapasy Micnsi Hboro.

Ha Pi3pBo, 25 rpyaHsi, NpakTU4YHO BCi po3apibHi MarasuvHuM TOBapiB Ta MNOCNYr 3a4MHEHO, 32 BUHATKOM MiHi-MapKeTiB i
AesiKux anTek. AKLLOo BU LUyKaeTe pecTopaH, LWo6 CMayHo NoicTu , Halkpalye niainae BesIMKUmn rotenb.

26 rpyaHs BigoMe, sik [leHb nogapyHkiB. [na 6aratbox KaHaAuUiB Le BUXigHUN AeHb Ta AeHb HanbinblUnX MOKyMnoK B poLi,
KON Maras3uHu 3HWXYHTb LliHW, HaMararo4mcb 3asy4uTn OCTaHHIX NOKYILiB y CBATO.

Tpaguuii

HanBaknuBiwi kKaHaAcbki Tpaauvuil BKAOYaloTb B ce6e MpuKpalwaHHA sa/IMHKU, O6MiH nojapyHkKamMu Ta nnaHyBaHHSA
0CO6IMBOT CBATKOBOI XK.

Ha CBaTBeuvip a6o Pi3gBO 4acTo roTytoTb OCO6IMBY XKY,~3aneyeHy. iHANYKY, CE30HHI OBOYI, KapTonasiHe Nope Ta Niaaney.
TpaauuinHi yntobneHi pisaBsiHi ecepTu Le: pi3aBsAHi CNMBOBI NYAUHIN, MUPOrM 3 M'ICHUM ¢apLueMm, a AKLOo BU XXUBETE B
KBeb6eky, Brow-ge-Hoenb (pisaBAHMI nupir y dopmi noniHa).
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National News

KaHagcbki gitn Takox BipsaTb y CaHTa-Knayca. BoHu nuwyTb nnctu CaHTi, Wwo6 nto6'a3Ho NoBigoMUTU MOMY CBill CNUCOK
6axkaHb Ha Pi3fBo. binblicTb TOProBuX LIEHTPIB HafaloTb AiTAM MOXUBICTb BiAgBiAaTn CaHTy Ta choTorpadysaTmcsa 3
HUM. KaHagLi 3 0CO6/IMBOIO FOPAICTHO KaXKyTb, LLLO TXHS KpaiHa € 6aTbKiBLMHOO CaHTa-Knayca — MiBHiYHKUI nontoc.

PizpgBsiHi naH4yoXu YacTo BiWalTb BAOMa (Haj KaMiHOM, SIKLLO BiH €, a60 6insl ANMHKK), MO OAHOMY Ha KOXXHOIO YfeHa ciM'i.
MaH4yoxa Le nepeBaxHO MiWOK y Qopmi wWwkapneTky, skui CaHTa-Knayc HanoBHIOE MafieHbKMMU irpallkaMmy Ta
LyKepKamu.

Mig SNMHKY KNagyTb 3aropHyTi NOgApYHKM Ta BiAKpUBaOTb iX Ha CBATBeYip abo Ha paHok PizgBea.

Barato kaHagUiB TakoX MPakTUKYIOTb 06MiH NofgapyHkamu «TaeMHoro CaHTu», AKUN 0COBIMBO MOMNYNSIPHUIA cepef Koser
no po6oTi. YneHn rpynu ApysiB, pOAMHM UM KOMEr HaBMaHHS 6epyTb 3i CMUCKY iMeHa Ta cTaloTb uYuiMocb TaeMHUM
CaHToto. TaeMHOMy CaHTi HagaeTbCcA CNUCOK nobaxkaHb 3 ineAMU nopapyHkiB, AKi BiH MOXXe nojapyBaTu BUMafgKoOBO
obpaHin Nt anHI.

Posnpogaxki BUNIYKM TakoX € MOMyNsPHUM 3axoAoM 3i 360py KOLWTIB ANS LKA, LEepKOB i HEBENWKUX OpraHisauin
HanepepoAHi cBAT. CiM'i meyyTb cBOi PipMoBi Nacouli (Neunso, 6payHi, KOHAUTEPCbKI BUPOBU TOLLO), 06 NPUHECTH iX Ha
po3npoaax BMMIYKK Ta 3i6paTu rpoLUi Ha BfacHy cnpaBy Yv Ha 6narogiiHi Lini, Taki sk pisgBsaHi KOWWKN ANst NOTPe6yroUmnx

cimMeli Ta/a6o MicLeBUX NPOAOBOJIbYUX BAHKIB.

Y wkonax i Ha po6OoTi TAaKOX YacTO MPOBOAATb «MPOAOBOJbYI KaMmaHii», KON HeLBUAKONCYBHY yrnakoBaHy XXy Ta/a6o
KOHCEepBM MPUBO3SITh, LLO6 NOMOBHUTM 3anacu MicLLeBOro npoAoBOoSIbYOro 6aHKy.

Mopgopoxi nig yac Pisgea

Mig yac pisaBAHUX CBAT rpoMaaCbkui TpaHcnopT KaHaaw, y Mictax Ta cenuuiax, npautoe 3a CKOPOYEHUM PO3KNa[OoM.
3okpeMaHanepenofHi Pisaea, y aeHb PisaBa, [leHb nogapyHkis i HoBum pik.

3aHAaTTAa

KaTaHHs Ha nuxax (cnycku Ta 6iroBi), KOB3aHSPCTBO Ta caH4yaTa € Ay>Ke NonyaspHUMu BuaaMu 3aHaTb, AKLWO Ha PisaBo
BUMNAAaE CHir.

Pi3aBsHi sApmMapku (SK y MPUMILLLEHHI, TaK i Ha BiAKPUTOMY MOBITPi) — Lie Becesi CiMeliHi 3axoam B MicTax i cenuiiax no Bcin
KpaiHi, Ha SKMX 4YacTo MpoAarTbCA BUPOOU PYYHO! POGOTU MICLEBUX PEMICHUKIB i MPOAYKTU XapyyBaHHS, BK/IKOYHO 3

NpoAyKTaMu Ha BUHOC | NpoAYyKTaMM, iKi MOXKHa CMOXUBaTK Ha MicCLi.

PisgBsAHi napagmn BBaXkaloTbCs NONYAAPHUMN CBATKOBUMU 3axogamu. binbwictb Bennkux mict KaHagm npoBoaaTb napag,
CaHTa-Knayca B nuctonagi abo rpygHi.

PispBsiHi Tpaauuil oAHaKOBI MO BCiv KpaiHi, ane nepeipaiTe MicLeBi OroNoLeHHs, Wo6 6yTu B KypCi MICbKUX CBATKOBUX
decTuBanis, 3ycTpiyen i3 CaHTa-Knaycom i posnpogaxie y [leHb nogapyHKiB.

Moropa

BypbTe rotoBi fo xonogHoi noroaun B KaHagi Ha Pisgeo. KnimaT BigpisHAETbCA Bif 3axifgHOro fo cxXigHOro y3tepexoks, npu
uboMy BpuTtaHcbka Konym6is Habarato M'siklia Ta Bosoriwa. Moroga B 6araTboX iHLWMX YacTUHaX KpaiHu, BK/OYarOUu
nonynspHi niBaeHHi micta OHTapio Ta KBe6eky Taki, sk TOpoHTO Ta MoHpeanb, HabaraTto cyBopilla, TOMy CHirornag Moxe
6yTW AOCUTb CUNbHUM. Oasiraritecs BiANOBIAHO A0 MOroAn Ta AOTPUMYMTECH 3ax0ZiB 6e€3NeKu Mif Yac BOAIHHA B3UMKY!




National News

Wriainian Chivistinas (WV@) — Taditicns and Cuslems in Canada
— ——— —
Ukrainian Christmas (Rizdvo) — Traditions and Customs in Canada

The rich heritage of traditions and customs of the Christmas season are an integral part of the life of Ukrainians.
For over a century, among Ukrainians in Canada, some have celebrated Christmas on December 25th (Gregorian
calendar) while others celebrated on January 7th (Julian calendar). This year, many Ukrainian parishes have
made the change to the “New Julian” calendar, meaning that Christmas will be celebrated on December 25th
and Epiphany will be celebrated on January 6th.

St. Nicholas

Saint Nicholas’ (Sviatyj Mykolai) Day in Canada was traditionally celebrated on December 19th; this year with the
changes to the church calendar, many have changed their celebration date to December 6th. St. Nicholas is
revered as a miracle worker and as the patron saint of children, known for his generosity and giving to those in
need. St. Nicholas’ Day is the traditional day of gift-giving in Ukraine, although in Canada today it is now common
for St. Nicholas to bring gifts to children on Christmas Eve or Christmas Day instead. Many Ukrainian
communities in Canada - especially through their local churches or Ukrainian schools - will have a St. Nicholas
celebration at some time in December.

Preparation for Christmas

Traditionally there was a 40 day fast before Christmas, and particularly on Christmas Eve, which many
Ukrainians in Canada still practice. The entire house is then prepared for the upcoming Holy Day, by cleaning
thoroughly, washing linens and other household items, and of course, cooking and baking for the special supper
of the evening. In times past, farm animals were given special consideration on this night because animals had
shared their stable with Jesus in Bethlehem.

The First Star

The youngest child of the family is given the task of looking for the first star. The appearance of the first star in
the night sky is the sign to begin Christmas Eve celebrations. Once the family has gathered, a sheaf of wheat
known as the grandfather spirit (didukh) is brought in, representing the spirit of the family’s ancestors and the
role of wheat as the staff of life.




National News

Christmas Eve (Sviat Vechir)

In the Ukrainian tradition, the highlight of the Christmas celebration is a 12-dish meal on Christmas Eve (Sviat
Vechir) in honour of the 12 apostles. This meal is steeped in tradition and symbolism.

On top of an embroidered tablecloth is a kolach, a round or elongated braided bread representing eternal life,
with a candle that is left burning all night. Hay is put under the table as a reminder of the humble place of
Christ’s birth. A lighted candle is also placed in the window, to welcome anyone who may not have a home or
supper waiting for them. An extra place setting is set to represent deceased members of the family.

The food for this holy supper is prepared with no meat or dairy products.

The first dish of the 12 is always kutia — a dish made from cooked wheat and sweetened with honey, poppy
seeds, and perhaps dried fruits and nuts. In past times, the eldest of the family might throw a spoonful of the
kutia to the ceiling; the more kernels that stick, the greater the good fortune for the upcoming year. The wheat
is reminiscent of the bread served by Jesus at the Last Supper.

While exact dishes may vary somewhat depending on region, they all have a specific meaning that relate to the
Nativity. Key dishes at every table include both baked and pickled fish dishes, varenyky (perogies), holubsti
(cabbage rolls), and borshch (beet soup).

Divine Liturgy

At midnight, members of the family attend Divine Liturgy, a church celebration of the birth of Christ.
Churchgoers greet each other with “Khrystos Razdayestsia” (Christ is Born), to which one replies, “Slavite Yojo”
(Let us glorify him). Families often visit each other afterward, to sing Christmas hymns and eat the delicious
pastries that have been prepared before retiring to bed.

Continuing Celebrations and Caroling (Koliada)

The celebration of Christmas through feasting and caroling continues on Christmas Day and beyond.
Traditionally, groups of friends visit other homes to sing Christmas carols and hymns for the next several days
(Koliada), and this tradition is maintained today in Canada, often as a means of fundraising for youth groups or
other charitable organizations.

Malanka

Ukrainian New Year's Eve, known as Malanka, is celebrated in Ukrainian communities across Canada

approximately 2-3 weeks after December 31st. Youth groups, churches, and community organizations may
host a dance, dinner, or other festive event open to all.

The Ukrainian Canadian Congress is the voice of Canada’s Ukrainian community. To learn more, please visit our
website: www.ucc.ca
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Regional Highlights: Alberta

Celebrating Ukrainian Catholic Education —
UBPAS AGM/Awards/Appreciation Event

Dr. Olenka Bilash attended the Ukrainian Bi-
lingual Parent Advisory Society (UBPAS) AGM and
Awards Appreciation event on October 5, sponsored
by the Edmonton Catholic Schools UBPAS. The
event went great, and it was wonderful to see all the
support shown from central administration, and espe-
cially the parents! These were the categories that stu-
dents were recognized for:

Academic Excellence (grades 6 & 9) 1st, 2nd & 3rd
place
Excellence in Ukrainian Studies (grades 6 & 9) 1st,
2nd & 3rd place
Most Improved in Ukrainian Studies (grades 4, 5, 6,
7,8,9)
Outstanding Citizenship (grade 9)
Bishop Greschuk Academic Scholarship (grade 12)
$500
Bishop Greschuk Leadership Scholarship (grade 12)
$500
Hryhor Porochiwnyk Citizenship Scholarship (grade
12) $300

A total of 43 awards were distributed. The stu-
dents that didn't receive a scholarship, did get a certif-
icate along with a book. The photos capture the spirit
of community and support that felt strong during the
event!

2023 Zmewsky

retirement gift

2023 Molella gift

2023 AGM
Page 24



Regional Highlights: Alberta

Annual Hetman Awards Gala New Ukrainian Heritage School Now Open in Fort
McMurray

Ukrainian Canadian Congress - Alberta Provincial
Council (UCC-APC) shone a spotlight on dedicated
volunteers during the 24th Annual Hetman Awards
Gala on December 2, 2023, illuminating the outstand-
ing contributions of individuals shaping the vibrant
Ukrainian community in Alberta.

On November 11 a new school named after Ivan
Franko opened for Ukrainian students and for
those wanting to learn Ukrainian. The school will
promote Ukrainian language, culture, and tradi-
tions at a time when Ukraine continues to fight
for its independence. We hope that students and

At the Hetman Awards Gala, individuals were teachers look forward to Saturdays and their les-
acknowledged in three categories: Adult Leadership, sons. Thank you to all who were there for the
Outstanding Youth Leadership, and Exemplary Vol- event!!! There is still space to join for all levels
unteering. A notable addition to our Gala was the of students. Source: https://www.facebook.com/
'Ukraine Crisis Humanitarian Aid Award' category, FortMcMurrayAvroraUkrainianDanceClub

where 57 recipients were celebrated for their contribu-
tions during these challenging times.

Ukrainian Canadian Congress - Alberta Provincial
Council looks into the future with optimism, fueled by
the community's unwavering commitment to support-
ing one another. The Annual Hetman Awards Gala
has once again proven to be a beacon of hope, remind-
ing us that together, we can overcome any challenge
and continue to build a stronger, united Ukrainian
community in Alberta.

Learn more here: https://www.uccab.ca/
programs/awards/hetman-awards/
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Regional Highlights: Manitoba

Ocsita y Manito6i - HACTUHA TTEPIIIA -
YouTube

Ocsita y

IKO0JIAX
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Haraxis Cosicrka

Ocsita Y Manito6i - YACTUHA JAPYTA! -
YouTube

Newcomer Parent Guides

Jayesh Maniar
EAL and Newcomer Education Consultant
Manitoba Education
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Manitoba Parents for Ukrainian Education

Ukrainian Language Resources For Students

Dear parents,

Thank you for your cooperation. We are all, students, parents and
teachers, trying to solve the problem and move towards online learning.
Please see the lists of online learning resource (in Ukrainian), as well as
interesting suggestions/tips for your child, which will also come in handy
during this difficult time.

EDUCATION RESOURCES

I8 MONOAWIAT LLKOAM:
https:/study-smile.com

MaTewmatuka, ykpaiHchKa MoBa, AT yuHis 1-0 knacies:
https://learning.ua/

UCC Manitoba invites you to a Carolling To-
gether Event planned to unite all families and
friends in the Celebration of Christ’s birth.
Please come to enjoy the carolling tradition,
food, fellowship and crafts. Registration is here.

Flease KO

npomﬂa“\‘\(ﬁ CAROLLING
Peectpy® TOGETHER

KONAAYWMMO
PA3OM

Snacks, Crafts, Mepekycka, Pykogiunns

December 30, 2023
1:30 — 4:30 p.m.

Saint Nicholas Ukrainian
Catholic Church
737 Bannerman Ave

*
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Ukrainian Language and Culture Programs at the Post-Secondary Level:

University of Alberta, MacEwan University

Visiting Neighbours Brings
Alberta Ukrainian and Métis
Populations Together

A MacEwan and University of Al-
berta initiative is seeking to explore
the similarities between two seem-
ingly different cultures within the
province: Ukrainian settlers and
Indigenous Albertans.

“The goal of this event was to get
Indigenous and Ukrainian people
into a safe space to learn from each
other by exploring shared and un-
shared stories and continue devel-
oping relationships,” says Larisa
Hayduk, director of MacE-

wan’s Ukrainian Resource and De-
velopment Centre (URDC). “We
are committed to the work of recon-
ciliation and decolonization by un-
tangling the difficult histories. We
are passionate about figuring out

how to move forward collaborative-

ly with trust, and how we can live
well together.”

URDC and kihéw wacis-

ton partnered with the Kule Folk-
lore Centre at the University of Al-
berta, the Ukrainian Cultural Herit-
age Village and Métis Crossing to
put on a weekend-long event called
Visiting Neighbours. Learning from
the Land.

Twenty-six people — including or-
ganizers and MacEwan staff, facul-
ty and students — were able to at-
tend the two-day event, immersing
themselves in both Ukrainian and
Métis culture and traditions. At-

tendees were previously involved in
other events through the Indigenous
-Ukrainian Relationship Building
Initiative, an initiative between
URDC and the Kule Folklore Cen-
tre that has been operating for sev-
eral years.

The initiative has produced events
in the past, but Visiting Neighbours
was the first of such a large scale
and timeline. [...] On August 26,
the group travelled from Edmonton
to the Ukrainian Cultural Heritage
Village, where they spent the morn-
ing learning about early Ukrainian
settlers in Alberta. They made and
ate fresh perogies (known in
Ukrainian as varenyky) for lunch,
before moving on to Métis Cross-
ing for the rest of the weekend.
There, they learned about Alberta
Métis populations and participated
in canoeing, beading, live music
and dancing, medicine gathering,
and circle discussions.

“When you are in nature with the
Cree and Métis Elders, and see
how they pick medicine and how
they talk about nature, it's a com-
pletely different experience than

tendees about their experiences,
interviewing them about what they
took from the event. She and
Maryna Chernyavska, researcher
for the Kule Folklore Centre, will
take the information gathered and
use it to shape the future of the In-
digenous-Ukrainian Relationship
Building Initiative. [...]

URDC and kihéw waciston are
hoping to continue to work together
on more events for the Indigenous-
Ukrainian Relationship Building
Initiative in the future, taking
knowledge from Hayduk’s research
to shape their goals.

“We have worked very closely with
kihéw waciston in the past, specifi-
cally on the universi-

ty's Interdisciplinary Dialogue Pro-

Jjust speaking about it,” says Polina Ject since 2018, so it was important

Budyanska, administrative assistant
for URDC.

A major theme of the event was
displacement, which is something
that both the Métis and Ukrainian
communities have dealt with exten-
sively historically, and is an ongo-
ing issue for many Ukrainian refu-
gees fleeing the war. Dr. Gayana
Yiiksel, an Indigenous Crimean Ta-
tar and journalism professor visit-
ing from Volodymyr Vernadsky
Taurida National University in Ky-
1v, Ukraine, was also on site to dis-
cuss her perspective on Ukrainian
displacement due to Russian inva-
sions.

Hayduk is following up with at-

for us to invite them to partner for
this special event,” says Hayduk.
“We know that we cannot truly
learn about Indigenous peoples
without including them in the con-
versation.”

Read more here.
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Ukrainian Language and Culture Programs at the Post-Secondary Level:

University of Alberta
[ SIS

e Games night fundraiser Ukrainian newcomers.

s on October 31 Lukian Podilsky, Vice president of the Ukrainian Stu-
Ilalloweeu &AMES T}is year on October 31, The dents’ Society at the UofA shared some photos from
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Celebrating Ukrainian Language Day Together!

UNIVERSITY OF ALBERTA
UKRAINIAN LANGUAGE
EDUCATION CENTRE

Join us for pizza,
games and prizes!

CELEBRATI
UKRAINIAN LANGUAGE

X

i
.'-&::'

Friday, NOVEMBER 3,
12:30-1:50 pm
Old Arts, Student Lounge

Supported by the Deparement of Modem Languages and Cultural Seudics
and the Ukrainian Language Nucann’t«me‘ CIUs

/7 {;,'.@ Z) UNIVERSITY OF ALBERTA
B DEPARTMENT OF MODERN
Wm LANGUAGES & CULTURAL STUDIES

On Friday, November 3, students from
UKR 211, UKR 111, SLAV 399, as well as
graduates from previous years, gathered to sa-
vour Ukrainian kvass and enjoy Ukrainian
sweets along with pizza and non-alcoholic mo-
jito while playing fun games provided by the
ULEC library. They learned more about the
Ukrainian language, Ukrainian and Ukrainian-
Canadian culture, history, and the present. Cor-
rect answers to the challenging questions were
rewarded with prizes!

The event was hosted by Ukrainian
instructors Daria Polianska and Dmytro
Yesypenko, under the guidance of the Ukrainian
program coordinator Alla Nedashkivska, with
the support of MLCS and the Ukrainian Lan-
guage Education Centre (ULEC).

On Saturday, 14 October, 30 U of A students
from the SLAV 320 Ukrainian Canadian Culture
class and the UKR111 and UKR211 Ukrainian
language classes boarded a bus for a field trip
into Alberta’s Kalyna Country. Jars Balan ex-
pertly guided them on a journey back in time,
providing an orientation to the culture and histo-
ry of Ukrainian Canadians on the prairies.

The group visited St Peter and Paul Russo-
Orthodox church and cemetery in Dickie Bush,
AB, the All Saints’ Ukrainian Orthodox Church
and Community Centre in St. Paul, the St Paul
Museum, and the Musidora Prosvita Hall and
Orthodox Church in Musidora, AB.

The hospitality was outstanding at every stop.
The food was especially good. Students ate eve-
ry bite of the lunch served by the All Saints’
kitchen and volunteers. Then the members of
Musidora Hall turned out to greet them, each
with home-baked goods in hand. Some students
had their first experiences visiting a Ukrainian
church, and others discovered family connec-
tions that they didn't know they had.

The students were accompanied by Kule Chair
and SLAV 320 instructor Larisa Sembaliuk Che-
ladyn, who organized the trip, as well as lan-
guage course instructor Daria Polianska, Kule
Folklore Centre Coordinator Lynnien Pawluk,
and Illa Pokotylo, MLCS Graduate student from
Ukraine. Many thanks to Marsha from St. Albert
Taxi who helped navigate the bus. There was a
clear consensus among the group that the trip
was a genuine hit with the students, and would
be well worth repeating for next year's classes.

We want to thank everyone who hosted us at
each stop and are very grateful to the Ukrainian
Cultural Society of St. Paul and District, and to
the Friends of the Ukrainian Folklore Centre for
funding the field trip. Source: Facebook
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MacEwan's second Ukraine Week on campus -
Meet Ukraine!

From October 10 to October 13 2023, MacEwan Uni-
versity hosted its second Ukraine week on campus,
titled Meet Ukraine (Feel it, See it, Hear it, Smell it,
Taste it). The week’s purpose was to introduce MacE-
wan community the modern Ukrainian culture and to
share informational awareness of the ongoing full-
scale invasion of this sovereign country.

Week’s programming;:

October 10 — Ukrainian film screening of The Earth is
as Blue as an Orange.

October 11 — visiting scholar presentation on the Rus-
sian media in the context of the war in Ukraine by Dr.
Yuliya Krylova-Grek.

October 12 — Ukraine Tour Agency information
booth.

October 13 — launch of a short documentary on Myr-
na Kostash.

Apart from daily
events on campus, the
URDC also displayed a
week-long poster exhibi-
tion titled “Unissued Di-
plomas” along with a
carefully selected series of
books on Ukraine in the
Library. At the main en-
trance to MacEwan Uni-
versity, we had daily quiz
questions about Ukraine
(in collaboration with
MacEwan Student Life
department).

Source: Meet Ukraine

Unissued Diplomas

ﬁ i:lear Ukrame

ies and heartfelt thythms of Ukr

Hear Ukraine Playlist

Myrna Kostash:
Here was pro-
duced in collabo-
ration between the
Alberta Local and
International Edu-
cation Association

(ALIEA), direCtOI‘ ?A‘[L <Friday, October 13,2023
Kalyna Somchyn- R~

sky, and filmmak-
ers Lindisfarne
Productions. The
short documentary
celebrates re-
nowned creative
nonfiction writer Myrna Kostash's extensive ca-
reer and her dedication to exploring the complex
relationships that shape our identities and the
places we call home.

LOCATION CN Theatre, Room 5232
MacEwan University
10460 105 STNW
Edmonton, AB

the complax relationships that shapc our
identities and the places we call home.

Kostash boasts a remarkable career as a
writer firmly rooted in Edmonton, even when
her research has taken her overseas to Greece,
the Balkans, Eastern Europe, Ukraine, and be-
yond. Her background as the granddaughter of
Ukrainian immigrants who settled in Alberta in
the early 1900s informs her writing practice be-
ginning with her ground-breaking first mono-
graph All of Baba’s Children to her most recent
book Ghosts in a Photograph: A Chronicle. Be-
tween these bookends, Kostash has passionately
explored varied topics ranging from the 60s gen-
eration both in Canada and Eastern Europe, mul-

- ticulturalism, Indigenous-settler relations on the

Canadian prairies, erotica and the male-hero ar-
chetype, Slavic identity in Byzantium, and Or-
thodoxy, all while writing from a feminist, so-
cialist, ethnic, and Western Canadian perspec-
tive.

Access various articles authored by
Kostash and listen to oral presentations on
Kostash’s comprehensive website.
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Global Highlights

- 4
«3anmMuIaEMOCh 3 YKpaiHoOO»: wKonapi 3a
KOPAOHOM 3MOXYTb BUBYHATU YKPAIHCbKY

MOBY, NiTepaTtypy Ta icTopio YkpaiHu.
- ' q

HIkoJspi 32 KOPAOHOM 3MOKYTh
BHBYATH YKPaiHCbKY MOBY,
JiTeparypy Ta icropiio Ykpainu

«3anuimaemMoch 3 YKpaiHOK» — SIK
HIKOJISIPAM 32 KOPJIOHOM BUBYATH
YKpaiHCbKY MOBY, JiTepaTypy i
icTopito YKpaiHu.

[TomonanHs OCBITHIX yTpar —
OJIMH 13 IPIOPUTETIB 1HIIAaTUBU
MOH 13 BifHOBJIEHHS OCBITHHOI'O
npouecy «lllkono, mu pazom!».
Hawm BaxxiuBo, 1100 AiTH MOTJIH
JIETKO 1 IKaBO HAJOTYKUTH
IPOIMYIICHUH MaTepia.

Came TOMYy IPOEKT «3aTUIIAEMOCH
3 YKpaiHOK» pO3IOYMHAE
peECTpallito Ha OHJIAMH-3aHATTS
JUTst TIKOJIsApiB 5-11 kiacis, siki
HACTYITHUIN HaBYAJIbHUH pIK
MJIaHYyIOTh IepedyBaTu 3a
KOpAOHOM. MeTa npoekty —
30eperty 3B'A30K JiTel 3 YKpaiHowo
Ta i CUCTEMOIO OCBITH. 3a
MUHYJIUN HaBYAIBbHUHN PIK 3aHATTS
BXKe oxonuiu npudnusuHo 1 320
nited y nonax 20 kpaiHax.

Ha xypci yuHi 3MOXyTh
0€e30I1aTHO BUBYATH:

] yKpaiHChKY MOBY;

] yKpaiHCBKY JiTepaTypy;
] icTopito YkpaiHu.

[ux mpeameTiB HEMaE y
3aKOPJIOHHUX IIKOJAX, aJie BOHH €
HAA3BUYANHO BAXJINBUMH IS
yKpaiHChbKuX mKouspiB. 1106 He
3a0yBaTH piJHY MOBY,
YCBiIOMITIOBAaTH ce0e YaCTUHOIO
YKPaTHCHKOTO CYCHIIbCTBA,
pO3BUBATHU CBITOTJISI.

3aHATTS Ha Kypci BiIOYBarOThCSA
Tak, o0 y4HsIM iX OyJI0 3py4HO
MOEJTHYBATH 3 HABYAHHSM Y
IITKOJI1 32 KOPJAOHOM: yBEYepi B
OynHi abo BuximHi. [itn

| OTPUMYIOTh HE3HAYHY KUTBKICTh
JIOMAIITHIX 3aBJaHb Ta 3BOPOTHUI
1 3B'I30K BiJl yUHUTEINS.

IDicepeno: znayshov.com

School To Go

Co-funded b
S.fgggl- e Eupean

School To Go is an online school
for Ukrainian children. Accredited
online education in accordance
with the program of the Ukrainian
school for students of grades 1-11.
Classes are held on the inter-
active Teemea platform with

full access to educational ma-
terials created by our teachers.

School To Go is an education-
al project implemented by
Ukrainian volunteers with the
support of Soficreo. Our
school is a quick reaction to
the beginning of the war in
Ukraine.

Education, as the main mis-
sion of the school, is skills,
understanding, creativity and
wisdom. School is the people
and relationships that help
children grow and learn to
think. We successfully imple-
ment all these components
online.

Our team of teachers and psy-
chologists provide training

and psychological support to
students, regardless of where

they are and where they plan to go.

The goal of SchoolToGo is for eve-
ry Ukrainian child to get back into
the classroom with Ukrainian-

speaking teachers and classmates
via our platform. We try to provide
our students with knowledge on the
same level as their peers in other
countries, we have the same goals
for the future.

Benefits of SchoolToGo:
- online education;
- psychological support;

- different educational formats
(standard educational format ac-
cording to the program of the
Ukrainian school, homeschooling,
extracurricular activities)

“The team of SchoolToGo believes
that school is not just a building
and education is not just about
grades.”

Source: School To Go

KRAINIAN MOTHERS

aacl the Chililran of tWan

IN THEATRES 09.28.23

Documentary film Ukrainian
Mothers and the Children of War is
in Cineplex across Canada starting
September 28th.

Watch trailer here.
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https://znayshov.com/News/Details/shkoliari_za_kordonom_zmozhut_vyvchaty_ukrainsku_movu_literaturu_ta_istoriiu_ukrainy
https://schooltogo.online/en/home/
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MoBHe NUTAHHSA

MOBA-MEY

AK [0BOPHAR
PALAHCBKA IMREPIA

€prenis Ky3HenoBa — ykpaiHChKa
MUCHbMEHHUIIS Ta KypHAIICTKa,
nociiaHuis MoBU. HemronaBHo y
€BreHii BUiilIIa HOBA KHUTa —
«MoBa- Meu. Sk roBopuna
pansHcbka imnepis»: «Ls kHbKka
— 11e cupo0a BiMOBICTH Ha
nuTaHHsg: YoMy Hallll CTOCYHKH 3
MoBamu came Taki? Yomy i 3apa3 €
JIFOTN, IKKM COPOMHO TOBOPUTH
MOBOIO BJJaCHUX 0aTHKIB 4M JiiB?
Yomy Ham OyBae COpPOMHO 3a pigHi
mianektr? YoMy nesiki 3 Hac J0ci
BBAXKAIOTh, 1110 MOBA — 11€
HelTpanapHa piv y co0i, i He 3HATH
MOBY BJIACHOI KpaiHH — L€
HopMaibHO? YoMy Ha TepuTopii
cyuacHoi Pocii npsimMo 3apa3 rune
cTinbku MoB? YoMy sikach MOBa
KOMYCb 3/1a€ThCS BUILIOIO, a SIKaCh —
HUKYOH0?

MoBa-Meu y CTa HEBEJIUKUX
PO3JIIax OMUCYE MOBHY PEAIbHICTh
CPCP. KHnxKy MO>KHa TOYNHATH
yuTaTH 3 Oyb-sKOro po3ainy. Lle
HAYKOBO-IIONYJISIpPHE BUAAHHS JJIS
HIMPOKOI'0 KOJIa YUTAYiB PO MOBHI
CTOCYHKH Ha TJIi paITHCBKOTO
nepiony.

MoBa-Mmeu — 11e He 3aKIUK
030pOIOBATUCH MOBOIO, SIK MEUYEM.
s KHIDKKA OTHCYE T€, 5K B
Pansucekomy Coro3i meueM craina
pociiicbka. PinHa moBa y 60poTh01
3 IMIIEPISIMU Ma€ CTaTH IUTOM.»

Source: https:// kuznetsova.life/
product/mova-mech-peredprodazh/

Eugenia Kuznetsova is a Ukrainian
writer, journalist, and language re-
searcher. Her recent book is titled

"MoBa-meu. Sk ropopuiia
pansHcbka immepisn” ("Language as
a Sword. How the Soviet Empire
Spoke"). The book aims to answer
questions about the nature of lan-
guage relationships, addressing is-
sues such as why some people feel
ashamed to speak their parents' or
grandparents' language, why we
still feel shame associated with re-
gional dialects, and why some peo-
ple still believe that language is a
neutral entity and not knowing the
language of one's own country is
acceptable.

In "MoBa-meu," Kuznetsova ex-
plores the linguistic reality of the
Soviet Union in a hundred short
chapters. The book can be started
from any chapter, and it is a popular
science publication for a wide range
of readers.

The author explains that "MoBa-
Mmeu" is not a call to arm oneself
with language as a sword. Instead,
the book describes how, in the So-
viet Union, Russian became the
metaphorical sword. The native lan-
guage in the struggle against em-
pires should serve as a shield, she
continues.

IHoakact «/liacnopa. KynasTypa»

| .
i,
a Diacnopa. o

KyneTypa

<[liacnopa. KyabTypa»
@ Spotify Listen

“Hli Google Podcasts Listen

i sounoc Listen

Listen

Megogo

D YouTube

Listen

Castbox Listen

[Tpo naitmikasimi gakTu i3
KHTTS i TBOPYOCTI BUIIATHUX
YKpaiHChKHUX JI1acTIOPsIH BiTeIIep
MOJKHA CITyXaTH B IOJKACTI
«iacriopa. Kynbrypay, criisibHOMy
npoekti «Panio ITEPIIE» i
MiXXHapOAHOTO IHCTUTYTY OCBITH,
KYJIBTYPH Ta 3B’SI3KiB 3 JI1aCIIOpOI0
HamionasibHOTO yHIBEpPCHTETY
«JIpBiBCchKa momiTexHikay (MIOK).
Source: https://lpnu.ua/news/
startuvav-podkast-diaspora-kultura

You can now listen to the
most interesting facts about the
lives and works of prominent
Ukrainian diaspora figures in the
podcast “Diaspora. Culture,” a joint
project of “Radio Pershe” and the
International Institute of Education,
Culture, and Diaspora Relations at
the Lviv Polytechnic National Uni-
versity (MIOK).

Hoakact «(Ha)mam’siTb»

YKpalHCBbKHIA IHCTUTYT
HAIIOHAJILHOT IaM’ ATl CHIJIBHO 3
MenianienTpom YKpaiHa 3armyCTHIN
nozkact «(Ha)mam’ste». ¥V
KOKHOMY BHUITYCKY — PO3MOBA 3
¢daxiBUEeM Uu AOCTITHUKOM PO
HaWBaKJTMBIII TEHICHITIT Ta
MIPOEKTHU y cepl HalllOHANBHOI
rmam’ sITi.

The Ukrainian Institute of
National Remembrance, in
collaboration with the Mediacenter
Ukraine, has launched the podcast
"(Na)pam'iat’." In each episode,
there is a conversation with an
expert or a researcher about the
most important trends and projects
in the field of national memory.

Source: https://uinp.gov.ua/pres-centr/
novyny/zyavyvsya-ukrayinskyy-podkast-
pro-istorychnu-pamyat-pershyy-vypusk-z-
golovoyu-uinp-antonom-drobovychem

@podcast_na_pamyat

Moaxact «(Ha)naw'sen
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@omo: Minyugppu

YkpaiHui 3M0:KyTh OTPUMATH
ceprudikaTy HA BUBYEHHA
aHIIiCbKOI MOBH 4Yepe3
"ellinTpumky"

Onena bapcykosa

Ykpainii B MailOyTHbOMY
3MOXKYTbh OTPUMYBATH cepTU(dIKATH
JUISL BUBYEHHS aHIJIIHCHKOI MOBHA
yepe3 "ellinTpuMky" B paMkax
IPOEKTY 3 TOMYIISIPU3aIil
aHriiiicekoi MoBu. I1po 11e 3asBUB
miHicTp mudpoBoi Tpanchopmariii
Muxaitno @enopos, MOBiTOMIIsIE
"Iarepdaxc Ykpaina": "Skmro
JFO/IMHA XOUY€ BUBYUTH aHTIIHCHKY,
asie He Ma€ (PIHAHCOBUX
MO>KJIMBOCTEH, TO 32 ICBHUMH
KpUTEPISIMH, 5IK1 OyJie BUBHAYEHO B
MallOyTHOMY, BOHA 3MOXKeE
aBTOMaTHYHO OTPUMATH
ceptudikat, uo0 3a iforo
JIOTIOMOT'0}0 OILIATUTH POOOTY
perneTuTopa abo NmeBHi MOBHI
KypcHu'", — CKa3aB MIHICTp MiJl 4ac
Ipe3eHTallil HalllOHAIbHOTO
HPOEKTY 3 MOMYISpU3aLil
anriiicekoi MmoBu Future Perfect.

Y Minmmdpu 101a0Th, 1110
BXKE€ BIJKPHIIU JIOCTYII JI0 ABOX
0e30I1IaTHUX 1HCTPYMEHTIB, SIK1
JOTTIOMOXKYTh TTOKPAITATH
AHTIIICHKY:

Promova — e nmmatdopma
Ta 3aCTOCYHOK JUIsSi BUBYCHHS MOB 3
MEPCOHAJII30BAaHUM TI1]IX0JIOM;

Empower — 11e 6putaHchka
iHiniatuBa 3 KemOpumxy,
JIOCTYIIHA ISl BCIX YKPAaTHCHKHUX
YHIBEPCUTETIB.

"Takox 3 Ypsaaom

PO3BUTKY YKpaiHIIiB," —
noBiomisie Minmudpu. 3o0kpema,
B1JIOMCTBO aHOHCYBAJIO TaKi 3MiHH:
- B YKpaiHi 3a1poBajsTh
ellinTpUMKy TS TPOXOKEHHS
KYpCiB 3 aHTJIIICBKOT;

- IITH BUBYATUMYTh aHTIIIHCHKY 3
JTUTSYOTO CaJI0YKa;

- y MIKOJIaX BUKJIAJATUMYTh HOCIT
MOBY;

- BUUTEJ OTPUMAIOTh O€301IaTHE
HaBYaHHS, CTA)XYBaHHS, HAaBYAIIbHI
KypCH TOIIIO;

- aHTJIiiichKa cTaHe 000B’I3KOBOIO
JUTSL KOKHOTO JIEPAKCITYKOOBIIS.

Ukrainians will be able to obtain
certificates for learning the Eng-
lish language through the
"ellinTpumka' platform

Ukrainians in the future will
be able to receive certificates for
learning English through
"ellinTpumka" as part of a project
to popularize the English language.
This was announced by the Minis-
ter of Digital Transformation,
Mykhailo Fedorov, according to
"Interfax Ukraine": "If a person
wants to learn English but does not
have the financial means, then
based on certain criteria that will be
determined in the future, they will
be able to automatically receive a
certificate to use it to pay for a tu-
tor or specific language courses,"
said the minister during the presen-
tation of the national project for the
popularization of the English lan-
guage — Future Perfect.

The Ministry of Digital
Transformation added that they
have already opened access to two
free tools to help improve English:

Promova — a platform and
application for personalized lan-
guage learning.

Empower — a British initia-
tive from Cambridge, available to
all Ukrainian universities.

"We also plan to create all
conditions for the development of

Transformation reported. The an-
nounced changes include:

- introducing ellinTpumMka in
Ukraine for taking English courses.
- children will study English from
kindergarten.

- native speakers will teach English
in schools.

- teachers will receive free educa-
tion, training, and courses.

- English will become mandatory
for every civil servant.

Source: life.pravda.com.ua

JaBan 3aimeMoCh TEKCTOM

Bt Ha NPaBUALHOMY CaiiT], AKILO NOTPEGYETE XOPOLLIOTO TeKCTY

Project "Let's Work with Text"

The full-scale war once
again emphasized the necessity of
speaking the state language. Over
the past year, many Ukrainians
have rejected the Russian language,
distancing themselves from the
Russian Federation and disman-
tling the myth of "brotherly na-
tions" that supposedly don't care
about the language they speak. The
active transition to the Ukrainian
language has led to the emergence
of various projects that assist peo-
ple in this process.

Among them are mobile
applications like Mova, «P.1.J1»,
online platforms such as «€-moBay,
«luty, various podcasts, video
blogs, courses, and shows.

Another vivid example is
the project "Let's Work with Text,"
which since 2019 has been
"captivating" Ukrainians with the
Ukrainian language through games.
Over four years, the project has
evolved from ordinary social media
pages into a full-fledged language
learning application.

Source: Sk npoekr «JlaBaii 3aiiMeMoch
TEKCTOMY 3aKOXYE B YKPAIHCbKY MOBY -

ILIAHYEMO CTBOPUTH BCI yMOBH 17isl Ukrainians," the Ministry of Digital Ukrainer (ukrainer.net)
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https://life.pravda.com.ua/society/2023/11/1/257381/#%3A~%3Atext%3D%D0%A3%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%86%D1%96%20%D0%B2%20%D0%BC%D0%B0%D0%B9%D0%B1%D1%83%D1%82%D0%BD%D1%8C%D0%BE%D0%BC%D1%83%20%D0%B7%D0%BC%D0%BE%D0%B6%D1%83%D1%82%D1%8C%20%D0%BE%D1%82%D1
https://ukr-mova.in.ua/
https://www.instagram.com/project_r.i.d/
https://emova.org.ua/
https://shchyt.pro/
https://ukrainer.net/davay-zaymemos-tekstom/
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LECTURE EVENT

DECEMBER RESEARCH PRESENTATIONS

Tuesday, December 5
9:00 EST /16:00 Kyiv

Tina Peresunko
Cultural Diplomacy, M.S. Hrushevsky
Institute / NGO “Leontovych Institute”
“The Unknown Story of ‘Carol of
the Bells’, or How Ukraine Fought
for Independence from Russia
with a Song 100 Years Ago”

Thursday, December 7
9:00 EST /16:00 Kyiv

Mariana Levytska
Art History,
Ukrainian Academy of Printing
“The Visual Thesaurus of War:
Graphic Art as a Response to
the Warfare in Ukraine”

Connect with the
QR code
or with this link:
https://go.iu.edu/4QIF

CANADIAN INSTITUTE OF @
UKRAINIAN STUDIES
KA METHTYT YEpICHIX CTYAR @

ASAUS

&b KIAS | ammss,.,

I+l

Sodlal Scienoes and Humanites  Consel de recherches e
Possarch Counclof Canda.~ sckerces humalnes ¢ Canada.

Tuesday, December 5
10:00 EST /17:00 Kyiv

Oksana Smorzhevska
History, Taras Shevchenko National
University of Kyiv
“Happy ‘Places of Memory’:
Cultural Meanings and
Emotional Fulfillment”

Thursday, December 7
10:00 EST / 17:00 Kyiv

Alla Fridrikh
English as a Foreign Language,
Rivne State University of the Humanities
“Fostering Peacebuilding,
Intercultural Communication,
and Resilience through ELT”

by the visiting scholars from
partner university in Ukraine

Canadi

Deputy Vice Rector for Outreach and
Social Engagement (for
Internationalization) at the Ukrainian
Catholic University, Lviv. Holds PhD
in Political problems of international
Y and global d

P

Presented by Dr. Halyna

Higher Education in Russian Hegemonic
Ukraine Amid War: Decline in Central
Resilience and Road to Eastern Europe:
the Future. Security Challenges

and Opportunities for

Protsyk the Region.

Presented by Dr. Dmytro
Sherengovsky

Vice Rector for Outreach and Social
Engagement at the Ukrainian Catholic
University, Lviv. Professor of Global
Politics at the Faculty of Social
Sciences at UCU.

at the University of
Alberta and beyond.

The symposium
aimed to challenge
the classic interpre-
tation of citizenship
as membership of
the nation-state
from several critical
perspectives. First-
ly, we sought

to problematize the
prevailing way of
situating the con-
struction of citizen-
ship and its origins
in a Western con-
text. In this respect,

This two day public event sought to
share knowledge on sovereignty
and citizenship studies with respect
to Ukraine and solidify the field of
interdisciplinary citizenship studies

we were particularly interested in
building a dialogue with decolo-
nizing thinking and Indigenous cri-
tiques of state-centred sovereignty
and citizenship.

Room 6-252,
MacEwan University
(10505 107 St NW, Edmonton)

Secondly, we explored performa-
tive aspects of citizenship that had
refocused citizenship to

be seen not as a mere membership
but rather a performative political
process of ‘becoming’ political
subjects that allows keeping in fo-
cus not only legal, regulatory as-
pects but also diverse practices of
'doing citizenship.’

Ultimately, the symposium created
a space to collectively generate and
share new forms of knowledge in
an intellectually stimulating envi-
ronment with ample opportunities
for exchange.

Source: Citizenship and Sovereignity in
Contemporary Ukraine - Thu, Dec 7, 2023
- Fri, Dec 8. 2023 (groupize.com)
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YkpaiHncbka MOBa B OCBITHLOMY IPOCTOPi
Kanaau: koHTekcT Mirpauii y yac Biiinu

26 xoBTHs 2023 poky Ha 3acigaHHi V cTpaTeriyHoOi
cecii « YKpaiHChKI CTY/IIi B CJIaBICTHIII: Bi3yasli3allisy,
0yJ10 0O0roBOpeHO 0araTo MiKaBUX TEM 3a HAMPSIMOM
«BuBUeHHS yKpaiHChKOT MOBH 32 KOPJOHOM: HOBI
MO>KJIMBOCTI». BCTymHI c10Ba Mpo3ByYaniu Bif
Muxaiina BunHu1IbOTO, 3aCTYITHUKA MiHICTpa OCBITH
1 Hayku Ykpainu, Ta Tapaca Kpemins,
YTIOBHOBa)KEHOTO 13 3aXHCTY JCP>KaBHOT MOBH.
30kpema, Ha IbOMY 3aCiJIaHH1 BUCTYITHJIIN:
Anna HemamkiBebka, mpodecop kadeapu cydacHUX
MOB 1 KyJIBTYpOJIOTii (pakyIbTeTy MUCTEUTB
VYHiBepcutery Anp0eptu, 3 TeMOr0 «YKpaiHChKa MOBa
SIK THOIIIEMHA Y BUIIIIHA [TKOJI MiBHIYHOT AMEPUKI»
Omnenka binam, mpodecop Anp0epTChKOTO
VYuiBepcutery, aupextop LleHTpy ocBiTH yKpaiHChKOT
moBu (ULEC) Kanancpkoro iHCTHTYTY YKpaiHCBKHX
cryniit (CIUS), ta Onena I'y3ap, kauaunar
dinonorivauX HayK, kKepiBHUK LleHTpy mpodeciiinoro
PO3BUTKY Ta JifepcTBa TepHOMIIECEKOTO
HAIIOHAJIBHOTO MIEaroriyHOrO YHIBEPCUTETY iM. B.
I'marioka, moxTopant EcToHCHKOI Oi3HEC-IIKOIH, 3
TeMOoI0 «YKpaiHChbKa MOBa B IIKUJIbHINM ocBiTi Kanamu:
BUKIIMKH BIMHU 1 HOB1 MOMJIMBOCT1»

Bu MoxeTte neperisiHyTu cecito TyT: https://
www.youtube.com/watch?v=qwb2AVWplJs

Minicmepcmeo oceimu i Hayku Ykpainu
Paoa monooux yuenux npu Minicmepcmei oceimu i Hayku YKpainu
Oghic niompumku 64eno2o
Hepoicasre nionpuemcmeo « Vkpaincokuii 0eparcasHuUil YeHmp MidkcCHapoOHoOT
oceimu»
Vkpainu 3 niompumxu oceimu, Hayku ma cnopmy

Dono Ilpe

IPOI'PAMA
V crpareriuHoi cecii «YKkpaiHchKi cTyaii B craBicTumi: Bizyasizamis»

26 >xoBTHs 2023 poky

Hanpsim: « BUBUeHHsI YKPaiHCHKOI MOBH 32 KOPIOHOM: HOBi MOKJIHBOCTI»
dopmMa NpoBeAeHHsI: OHJIAIH

ITocni1aHHS Ha OHJIAMH 3ycTpiu:
https://Jus02web.zoom.us/j/825994 13444 ?pwd=SHFXYWwzbWRDRE JWMUVsRWVBKOxJUTO
9

MopaepaTopu:

e Ouena INNATIOBAJIOBA, /uIpeKTOp JepKaBHOIO IIANPHEMCTBA «YKpaiHCHKHIT

Uit IEHTp Mi

e Ouecst BAIIIVK, royioBa Pajm MOJIOIHX y4eHUX IIpH MiHICTEPCTBI OCBITH i HAYKH
‘VKpainn, ronosa Odicy mATPUMKH BUSHOTO

i OCBITH»

18.00 — 18.15 - Bemynni cnosa

Muxaiino BAHHUIIBKHAI, 3actymank Miwictpa
ocBiTH i Haykn YKpaiHu

Tapac KPEMIHD, YIOBHOBa)KeHHIT i3 3aXHCTyY
Jep>KaBHOI MOBH

18.15-18.30 - Vkpaincvka ax inosemua y Bpumanii: éuxnaoanmusn
dopocnum ¢ Yrpaincvkomy Incmumymi 'y Jlonooni
0o ma nicns p HA
€musaBera TAPAHYXA, BUnTelIb YKPaiHCHKOI K
iHO3eMHO]I B YKpaiHcskoMmy IHcTuTyTi y JIoH10HI

18.35 - 18.50 - Ykpaincvka mMoea AK iIHO3eMHA Y 6UL{IH WIKOTIL
nieniunoi Amepuxu

Anaa HETAIIKIBCBKA, npodecop xadenpu
Cy9acHHX MOB i KyJIbTYpoJIoril (haKyIbTeTy

MHCTEUTB YHIBEpCHTETY AIbOepTH

Jloxtop inocodpii, mpodhecop nearoriusioro
‘pakynTety, Bitkomyiomii aupextop Liewtpy
10c i TkeHHs ykpaincskol Mosit B CIUS,
yiisepenter AnsGepri, Kataza

OJIEHKA BUTAII

PATHCHKA MOBA B OCBITHLOMY
POCTOPI KAHAJI: KOHTEKCT
MITPALIIT V YAC BIVIHU

UKRAINIAN LANGUAGE EDUCATION CENT

Plk

'

OJIEHA T'V3AP

Karunaar (inoori4mix HayK, 2ouer,
supexrop Llettpy npodeciiitioro poseiTiy
ta nizepersa, THITY is. B. Tatioka,
Vkpaitia

3 TIOYATKY [TOBHOMACIIITABHOI'O BTOPTHEHHS 3 YKPATHU B
KAHAJTY IMITPYBAJIO TTOHAJT 220 000 YKPATHIIIB

18.55-19.10

19.15-19.30

19.30 - 20.00

BAJLIO,

kadenpu
CITOB’SHCBKIX MOB Ta JjiTeparyp Kam3sacbkoro
yHiBepcHTeTy

Ouaexcanapa TIOKTOp

Misxcrnapoona Acoyiayia Buxnadauie Ykpaincvkoi
Mosu

Codist AIIIEP, VuiBepcurer Ingiarmm, CIIIA
Poman IBAIIIKIB, Vuigepcurer Anabamu, CIIIA

Vkpaincoka mosa 6 wikinohii océimi Kanaou:
GUKTUKYU GIIHU | HOBI MOMHCTUGOCHI

Onenxka BLJIAINL, npodecop AmbOepTChKOrO
VHiBepcutery, aupekTop LIeHTpy 0CBiTH yKpaiHCBKOT
MoBH (ULEC) KanajicbKoro iHCTHTYTY YKpaiHCBKHX
cryxiit (CIUS);

Onena T'Y3AP, xammupaT O LTONOTIYHHX HayK,
kepiBauk IleHTpy mpodeciiiHoro po3BHTKYy Ta
JTifiepcTBa TepHOMiIBCEKOTO HaI[iOHAJIEHOTO
eJIaroOriyHoro0  yHiBepcutery  im. B. ['HaTroka,
noktopadT ECTOHCEKOI Gi3Hec-Kom

062060peHHs ma 6UCHOBKU
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Odnanu
M. Kuis. Byn. Muxanna Mpywescokoro, 4
Onnaitn: Google Meet

3anBKu NPUAMAEMO A0
20 BepecHs 2023 p.

socioling.ukr@gmail.com

YKpaiHcbKuiA
€THOMOBHUI KOHTUHYYM
B YMOBaX BIVIHN

Pocii npotn YkpaiHun

ﬁ 10-11X0BTHS 2023 p.

MleapoAHa HaykoBa K0H¢epeH|_u;1 == HAH YKPAIHH =

Han.ut.lmanbna aKapemist Hayk YkpaiHu sg //’(‘
HCTI AIHCLKOI MOBU MOBU . .
BT Mo O o 3 10-11 sx0BTHS [HCTHTYTOM yKpaiHCHKOI
COLYONIHIBICTUKM = ‘ S,
i [ MosH HAH VYxpainu 6yno nposeneno Miknapoany

HayKOBY KOH(EPEHIIII0 «YKPATHCBKUH
ETHOMOBHI/II/I KOHTHMHYYM B YMOBAX
BIMHU POCII ITIPOTH YKPATHI», na sikomy

takox Buctynmm Onenka binam Ta ['y3ap Onena i3

TEMOI0 «YKpaiHChbKa MOBa B OCBITHBOMY IPOCTOPI
Kanaau: koHTEKCT Mirpamii y 4yac BiiHI».

IHCcTHTYT yKpaiHcbkoi MoBu HAH YVkpaian

Hporpama
Mmmapozmm HaYKOBOI Roml)epelmu
«YKPAIHCBKHI E'IHOMOBHI/IH KOHTHHYVYM
B YMOBAX BITHHM POCIi IPOTH YKPATHH»
(10-11 xoBTHa 2023 p.)

PerjiaMeHT: BHCTYII Ha IJIEHApHOMY 3acilaHHI — B MexKaX 30 XBIUIHH (3 0OTOBOPEHHSM);

BucTyn Ha ceKIiffHOMY 3aciiaHHi —

20 xBuIHH (0GroBOPEHHS JOIOBI 1€l HAIIPUKIHII 6JI0Ka)

10 :K0BTHSsI, BIBTOpOK
Binkputrs koHpepennii: 10-00 — 10-30
mupekTop IHcTUTYTY yKpainchkoi MoBH HAH VkpaiHu JOKTOp (GiToI0ridHuX HayK, npodecop I puyenxo Ilaero FOxumoeuu

I nienapHe 3acizagas 10-30 — 12-00

TonoBa: upeKTop IHCTHTYTY yKpaiHchbkoi MoBU HAH VKpainu HokTop ditonoriaHux Hayk, mpodecop I puyernxo Ilacro FOxumoeuy

Cekperap: KaHIUIAT (IIOTOrIYHUX HayK HaAYKOBHIl CIIIBPOOITHHUK BIJIUTY CTHUIICTHKH, KYJIBTYPH MOBH Ta COILIOJIIHT BICTHKH
Inctutyty ykpaincekoi Mo HAH Vkpainu Hap Ieanna Muxonaiena

Link

10-30 — 11-00 | Macenko Jlapuca TepenTiiBHa, 1.¢d.H., 1pod.

Tparcgopmayis Mo6HO-KYIbIMYPHO20 npocmopy Vrpaitu sk Hacnidok 36potinoi azpecii Pocii’

11-00 — 11-30 | Coko.ioBa Caits1aHa OJieriBHa, 1.¢.H., mpod.

Coyioninzgicmuyune 3HaHHs K pYUlili HAYiOHATLHO-MOGHOI mpaHcgopymayii cycninbemea

11-30 — 12-00 | sIBopchbka I'anumaa MuxaiiiBHa, 1.¢.H., mpod.

TTonimuunuil QucKypc GitiHu (KOMYHIKAMUGHT 1l KOZHIMuUGHi egpexmit)
12-00 — 12-10 IlepepBa
CexkninHi 3acizanasa 12-10 — 18-00
3acinanns 1

12-10 — 13-45 | Cexkunis 1. Link Cexkunis 2. Link
TonoBa: JaaniaeBcbka Okcana MukosaiBHa, 1.¢.H. TonoBa: buouk Ceitiiana IlaBaiBHa, 1.¢.H., mpod.
Cexkperap: MarBeesa Hataast PomaniBaa, PhD Cexkpetap: I'anzka Anreaina ¥OpiiBHa, K.¢.H.

12-10 — 12-30 | Higkyiimyxa Jlrogmuiaa MukoJiaiBHa, K.¢.H. Mamok I'annna IlerpiBHa, 1.¢.H., mpod.
Vrpaincoka moea ¢ 6iznec-cepedoesuiyi nicis JHunamira smin aineeicmuunozo aanowagpmy Vipainu: saxonodaeui ma
no@Ho,wacunna6Hozo GIIIOPZHZHHEPOCIT.' cmamyc, GUKIUKU, (‘Olli{l7bHi NOKA3HUKU
nepcnexkmueu

12-30 — 12-50

ITaniaceka Osecss MuxaitjaiBHa, K.d.H.
Moeu i koOu 6 yenmpanoHux Mma nNiGOeHHUX PeLioHax
Vipainuy 2014-2021 pp.: GUKOPUCIAHHA MA amumioou

KpaB4deHnko JIronmuia OjiekcaHapiBHa, K.¢.H., J10II.
3mina moeHnozo nandwagpmy Vrpainu: 0ocsacHeHHA ma npobaeMHi numanHs

12-50 — 13-10

T'aspuimx Mapiss MuxaiaiBHa, K.d.H., 10II.
Pons yrkpaincoekoi MoguU Y penicitinomy Hcumimi
M. XvenvHuysxo2o

Tpy6 Boaxogumup MuxaiiiaoBud, 1.¢d.H., C.H.C.
Ocobaueocmi YKpaiHcbKoO20 MOGHO2O AAHOWIAP MY, 3YMOGAEHT
PizHOGIYHUMU iHINEephepeHmHuUMU enaueamu

13-10 — 13-30 | dearocTto Mapmua CepriiBHa, K.¢.H., J0II. Poiitep TinemanH, 1.0.H., mpod. y BiacTasIi
Iz cnocmepeosicens Had moeHowo cumyayieio é m. Ismain (Reuther Tilmann, Dr. habil., ao. Univ.-Prof. i.R.)
Cyporcux, imoeipro, medic sminumocs (Surzhyk is likely to change as well)
13-30 — 13-45 OOGroBopeHHs
13-45 — 14-15 IlepepBa
14-15 — 14-35 | O3sa6x0 ¥Oais MukoaaiBHa, K. .H. Bbuouk Cepitnana IlaBaiBHa, 1.¢.H., Ipod.

Moena noeedinka YKpAiHCOKUX GUMYUIEHUX MISPpaHmie y
Anonii (3a danumu ankemyearHs)

T'endepruii napumem i Ounamixka aimepamypHoi Hopmu

14-35 — 14-55

Kanacs-Pomanok Mapuaa MukoiaiBaa, PhD,
IIImixg Monika Cro3zan, PhD

FBazamomoericms ¢ ymosax eitinu Pocii npomu Yxpainu:
3MIHA CINAGIEHHS 00 MOG MA IOeHMUYHICb

Bpaiako ¥Ogis IBaniBHA, K.(].H., J101I.
MoeHni 3acobu meopernHs obpasy eopo2a 6 YKpaiHCbKOMY
nocmeonsrIOPHOMY OUCKYPCI CYHaACHOT 6OEHHOT 006U

14-55 — 15-15

MaTtBeeBa Harauast PomaniBaa, PhD
Moena econioyin nio o6cmpinamu: mpancgopmaiyis MoeHOT
NOGEIHKU 1MA MOGHOT CGIOOMOCINI YKPaAiHYie

Mex Haragais OaexcanapiBHa, 1.¢.H., npod.
Vipairncoka moea K YyiHHICHa OOMIHAHMA 6 YMoeax iHgopmayitinoi azpecii’

15-15 - 15-35

Bbpara Ipuaa IBaniBHa, K.d.H., 1011.
Bnaue pociticoKoO-VKPaAiHCbKOT GiliHU HA eMHOMOGHY
camoidenmugixayiro emuiurux pocian Cymuyunu

Kapmanonosa Tersina Mukoaaisaa, PhD
MoeHuil Kod: enaue MoGu HA IHIMENeKMYalbHy Micpayiro (VKpaiHcoKuil
eumip)

15-35 — 15-50 OGroBopeHHs

15-50 — 16-00 IlepepBa

16-00 — 16-20 | Ilap IBanHa MukojaaiBHa, K. .H. Tanzka AHreaina ¥OpiiBHa, k.¢.H.
Bnnue pociiicoko-ykpaincokoi 6iliHuU Ha MOEHY NOGEOTHKY Vipaincoki 6yxkmpetinepu npo GitiHy: eeotoyisn HCaHpy
Monodi 6 inmepHemi

16-20 — 16-40 YepHenko 'anHa AHaTogiiBHa, 1.0 .H. Kupniarok Ouasbra JleoHixiBHa, K.¢.H., 10II.

Axcionoziuni acnexmu 062060peHHs 1 MOGHOI cumyayii
Vipaini 6 nepiod noeHomacwmabHoi pociiicexoi azpecii’

Eegpemizvu 6 Ouckypci pociticeko-yKpaiHcbKoi iHgpopMmayitinoi eitinu

16-40 — 17-00

T'eii CBiri1ana IlerpiBua, PhD
Moena cumyayis ¢ Vrpaini ¢ uacu Hayucmcoxoi oxynayii

(1941-1944)

Kocmena TersiHa AHaToJiIBHA, 11.¢.H., mpod.
Tumepnpemauyis nexcemiu MOCKalb Ma ii NOXIOHUX @ CAOGHUKY, OUCKYPCT

VKpaiHyie ma napemisax: mpaduyis i cy4acHicms
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17-00 — 17-20 | binam Oaenka, PhD, mpod. (Bilash Olenka Koup Tersina AHaToaiiBHA, 1.¢.H., C.H.C.
PhD, Prof), I'y3ap Oxtena BosrognmupiBHa, k.¢.H., Jo11. JKanpoeo-cmunvoeuti nonimopghism mexcmie nepiody eitiHu
Vkpaincoxa moea e oceimuvomy npocmopi Kanaou:
KOHMeKen Miepayii'y yac GiliHu
17-20 - 17-40 | Penuka Inna €BreniiBHa, K.¢.H.
Moena ioenmuyHicns VKpainyie Ha noyamxy
nogromacuimabnozo emopenenns Pocii ¢ Vipainy (na
Mmamepiani mexkcmie COYIANbHUX Mepexc ma iHnepHen-
GUOaHD KiHYA Tromozo — novamxy keimusa 2022 p.)
17-40 — 18-00 OodroBopeHHs
11 xoBTHS, cepega
Cexkuniiini 3acizanus 10-00 — 14-45
3acizanns 2
Cexmis 1. Link Cekuis 2. Link
Tomosa: bpara Ipuna IBaniBHa, k.¢.H., 1011 Tonoga: Crota I'annna MupociiaBiBHa,
Cekpetap: I'onrap Mapuna OuekciiBHa, K.d.H. Cexperap: Ilursinnesa ¥Omais OaexcanapiBua, PhD
10-00 — 10-20 | Kicc Hanist CrenaniBHa, K.¢.H., J01I. Caxaposa Oubra BikropiBHa, 11.¢.H., 1011,
Bnaue nogHomacumabroi 6iiiHu Ha MOGHY N0EGEOTHKY Konyenm «xynosmypa» @ mexcmax 6oeHHo20 yacy
Miepanmie 3 Vkpainu ¢ Himeuuuni
10-20 — 10-40 | I'ontap Mapuna OaekciiBHa, K.¢.H. Cikopa I'anuna BikropiBHa, K.¢.H.
Cmaenenns 00 M0g YKpaiHCoKUX Migpanmie GiliHu @ Iepyenyis pociiicoko-ykpaincekoi gilinu 6 coyiymi Jveosa
Himeuuuni (Ha mamepiani mosnux biocpagiii)
10-40 — 11-00 | I'eprano-TomGex Hanisi IBaniBHa, K.¢.H. Cyxenko Bikropis I'puropisHa, x.¢.H., 1o11.
Cnpuiinsamms Moe ma MOGHA N0BeOTHKA YKPATHCLKUX Moea — nopsmynox nayii
cmyoenmie y Honvwi (Ha npuxnadi Viieepcumenty Mapii
Kropi-Crnodoscvkoi)
11-00 - 11-20 | Byk Coaomist HectopiBHa, 1.¢.H., 1o, Kapau Haranis MuponiBHa, K..H.
Tpanchopmayis momueayii gueuenns ykpaincokoi moeu ax | Moeni npobnemu ocgimu Vipainu 6 ymogax 60€HH020 cmany
iHO3eMHOT Y 36 3KV 3 GiliHOW0
11-20 — 11-35 OO0roBopeHHst
11-35 -11-45 IlepepBa
11-45 - 12-05 | 3anisusk I'anaa MukomaiBHa, K.¢.H., 1011, IBaHIeHKO Crota I'annaa MupocaaBiBHa,
Ouzexcanap, OnexcanapoBHY Emouyitinuii nopmpem eopoea & ykpaixcukitl Mogi nepiody 6iiitu
TIpobnemu penpesenmamugHocni y GUKOPUCIAHHT
YUGPoGUX MEXHONO2iHl 0N COYIONIH2GICMUYHUX Q0CTIONHCEHD
12-05 - 12-25 | Boiiko Mapis IBaniBaa, PhD Iureinnesa IOais Onexcanapisua, PhD
Cyuacni memoou docnioxcenns mogroi cumyayii Kueea (Ha | Bepbanizayis pociiicoko-yKpaincooi 6iliHu 3acobamu 6mopunHoi HomiHayii
Mmamepiani onumyeanus y mobinoromy sacmocyuxy «Kuie
yughpoguii»)
12-25 - 12-45 | JlutBumko €Brenis CepriiBHa, acIipaHT ®inon Mukona IBanoBuY, K.¢.H., 1011., XopyH:KHil AHApiit
Mogni 6ioepaghii Hociie cyparcuxy K Memoo 00CTiONHCeHHS BooguMupoBHY, CTYIEHT
HPUPOOU YKPATHCOKO-POCIICHKO20 MilllAH020 MOGNEHHS Heocemanmusayis nexcuxu y goenromy ouckypei 2022-2023 poxie
12-45 —13-00 O0roBopeHHs
13-00 — 13-50 IlepepBa
13-50 - 14-10 | Ilmmban Hatanis AnapiiBua, K.¢.H., mpod. ®enopinunk Aptem CepriiioBuy, K.¢.H.
DyHkyionyeanna ykpaincvkoi moau ¢ [lepocasi Iapains Sk 0onomozmu KpumMcbKomamapcoKiii Mogi (munonozis MogHo20
akmueizmy)
14-10 — 14-30 | PuroBanoBa BikTopisi AHaToiiBHA, K.).H., oI Kozxem’sikina Ipuna BitauxiiBHa, Marictp
(Ryhovanova Viktoriia) Moene numanns ceped ykpainyie nio uac eoennoi emizpayii (Ha npuxnadi
Conioapuicmo 3 Vkpainoio: MoGHa noeedinka i MogHe Tonvuyi)
cmaenenns ykpainyie y Hioepnanoax (Solidarity with
Ukraine: language use and language attitudes among
Ukrainian refiigees in the Netherlands)
14-30 — 14-40 O0roBopeHHst
14-40 — 15-00 IlepepBa
II nnenapue 3aciganns 15-00 — 17-00
T'onoBa CokonoBa CBiTiiana OueriBHa, 1.¢.H., mpod., cekperap Ilap IBanna MuxkoaiBHa, K.¢.H.
Link
15-00 - 15-30 | TanuaeBcbka Okcana MukonaiBHa, 1.d.H.
Mogna cumyayis 6 ymoeax giiinu: mendenyii, cynepeunocmi, napadokcu (Ha mamepiani mogHux biozpagiti)
15-30 — 16-00 Ilymunska lanuaa BacuaiBaa, 1.¢.H., no1., [llapkans Bacuab Bacuisosuy, K.¢.H., 101
Moeu HayionanoHux MeHuUH 3axapnammsa.; aHaniz MeiaxoHeHnty @ yMoeax eiiiu
16-00 — 16-30 | KosrecunkoB Anapiii OstekcanapoBu4, 1.¢.H., 011
Hunamixa moeroi cumyayii na nigoni Odewjuru
16-30 - 17-00 ITizcymMKH KoHepeHLii, 3aKpUTTS
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Mi>kHapoaHa HaykOoBa KOHpepeHlis “YKpaiTHCbKUM € THOMOBHUN

KOHTUHYYM B YMOBaXx BiiHu Pocii npotm Ykpaiun”

BIJIOMOCTI PO YYHACHHUKIB KOH®EPEHIIII

Bectepe-Adinbrep Kdiane, a1.¢.1., npod., @paitdypspkuii yHiBepcuter (Himeuunna), nexan (Juliane Besters-Dilger, Prof.

Dr., University of Freiburg, Head of Department).

buoux Ceitnana IlaBaiBua, 1.¢.H., npod., [HcTuTyT yKpaincekoi mou HAH VYkpainu, n.H.c. BiAAiTy CTHITICTHKH,

KyJbTYPH MOBH Ta COIIOJIIHTBICTHKH

Binam Onenka, PhD, npod., Ans0eprepkuii YuiBepcutet (Kanana), mupextop LieHTpy OCBiTH yKpaiHCBKOi MOBU

Kanazncekoro incTuTyTy yKpaincbkux crynaii (Bilash Olenka, Ph.D., Professor, University of Alberta, (Canada), Acting

Director ULEC at CIUS).

Boiiko Mapis IBaniBua, PhD, KuiBcekuii yHiBepcurety imeni bopuca I'pinuenka, Bukiagay kadenpu ykpaiHCbKO1 MOBH.

Bpainko KOuis IBaniBHa, x.¢.H., 1o11., [lonTaBceke Bimninenns HamioraapHOro HaykoBOTO HEHTPY «IHCTUTYT CymoBUX

excriepTus iM. 3acit. pod. M. C. Bokapiycay, I.H.C. CEKTOPY KPUMIHAIICTUYHUX Ta TICUXOJOTTYHUX TOCIIPKEHb.

Bpara Ipuna IBaniBHa, k.¢.H., mo11., [HcTHTYT yKpaiHchkoi MoBH HAH Ykpainwm, c.H.C. BIAIUTY CTHIIICTHKH, KYJIBTYpH

MOBH Ta COLIIOJIHIBICTHKH.

Byk Conomis HectopiBHa, 1.¢.H., no11., JIbBIBChbKHI HalllOHATBEHUH YHiBepcuTeT iMeHi [Bana @panka, mpodecop kadeapu

3arajibHOr0 MOBO3HABCTBA.

I'aspum Mapis MuxaiiiiBaa, x.¢.H., 1011., XMEIbHUIIPKAN HAIIOHAIEHUN YHIBEPCUTET, TONEHT Kadeapu YKpaiHChKOT

¢inonorii.

I'anxka Anreaina FOQpiiBua, k.§.H., [HcTHTYT yKpaiHchkoi MoB HAH Ykpainwm, c.H.C. BIAIUTY CTHIIICTHKY, KYIbTYpH

MOBH Ta COLIOJI{HTBICTHKH.

Ieii Ceitnana IlerpiBHa, PhD, He3ane:xHuil 1OCIiAHUK.

I'eprano-om6ex Hanin IBaniBua, x.¢.1H., Lleatp Cxignoi €Bpomnu, YriBepcuter Mapii Kropi-CxiogoBcerkoi (JIro0min,

[Nonpmia), an’tOHKT.

I'ontap Mapuna OuekciiBHa, k.(.H., [HcTuTyT yKpaincekoi MoBu HAH Ykpainu, M.H.C. BIIIUTY CTUTICTUKH, KYIbTypH

MOBH Ta COLIIOJIHIBICTHKH.

I'yzap OJjiena BosonumupiBHa, x.¢.H., 1o1., TepHONiNbChKUI HaLliOHANBbHUI Nenaroriyiuil yHiBepeuteriM. B. I'naTroka,

kepiBHHK LIeHTpy mpodeciiftHoro po3BUTKY Ta JiiepCTBa.

JanunneBcbka Oxkcana MukoJaiBHa, 1.¢.H., [HctutyT ykpaincskoi moBu HAH Ykpainu, c.H.c. BigIiny CTHUITICTHKH,

KyJBTYPU MOBH Ta COIIOJIIHTBICTHKH.

Jentocto Mapuna CepriiBHa, x.§.H., 1011., [3Mainbcbkuil AepKaBHUN TyMaHITApHUN YHIBEPCUTET, JOLEHT Kadeapu

YKpaiHCBKOi MOBH 1 JIiTEpaTypH.

M3a6xo KOais MukoaaiBua, x.¢.H., [6apanskuit XxpucTusHCbKui yHiBepeuteT (Xitadi, SnoHis), MOJIOAIIHNIA JOIICHT

(inonoridHorO QaKyIbTETYy.

3anizusak N'anna MukousaiBHa, x.e.H., go1., KH/Y «HaykoBo-mociiiHui iHCTUTYT COIiallbHO-eKOHOMIYHUX TpoOiIeM

MiCTay, 3aBBIJIILTY COIiOJIOTii, MOHITOPHHTY Ta TPOTHO3YBAHHSL.

IBanuenko Oaexcanap Oaexcanaposuy, TOB «Ilepma PEHTHHIOBa CHCTEMAY, KEpiBHHK ITPOEKTIB.

Kanach-Pomanioxk Mapuna Mukonaisua, PhD, Hopkcbknii yH1BepCHTeT (BenHKa BpI/ITaHIH) 3al'IpOH_I€HI/II/I JTOCTIITHUK.

Kapau Haranis MuponiBHa, k.¢.H., YOpTKIBCbKHI HABYAITLHO- HayKOBI/II/I THCTHTYT mignpueMHuITBa i 6iznecy 3YHY,

CTapIIvi BUKJIaaa4 Kadeapu q)sz[aMeHTaJILHHx Ta CreNiabHUX JUCIHILTIH.

KapmanonoBa Terssina Muxoaaisua, PhD, /1Y «IHCTUTYT H0CHiIKeHb HAYKOBO-TEXHIYHOTO MOTEHIIIaNy Ta icTopil

Haykm» iM. .M. Jlo6posa HAH Yxkpainu, c.H.c.

Kupumok Oabra JleonigiBua, x.§.H., 1011, LleHTpansHOYKpaiHChKUil NepkaBHUI yHIBepcHTET iMeHi Boomumupa

BunHunuenka, 3aBigyBau kadeapH yKpaiHCbKOI (istoorii Ta >KypHaIiCTUKY.

Kicc Hapisi CrenaniBHa, x.Q.H., 1011, I'iccencekuit yaisepcuret iMeHi IOctyca Jlibixa (HimeuunHa), HaykoBuit

CHiBPOOITHHK.

Ko:xem’sikina Ipuna BitaniiBua, marictp, Arennis npaui Tumuyacosoi WorkDei (ITonbma).

KouecuukoB Anapiii OnexcanapoBud, 1.¢.H., 1011., [3Mainbcbkuil epKaBHUN TyMaHITApHUN YHIBEPCUTET, 3aBilyBad

kadeapu ykpaiHCbKOi MOBH 1 JliTepaTypH.

Kocmena Tersina AnarouiiBHa, 1.¢.H., nmpod., HOHeuLKI/H/I HaI[lOHAIbHKI yHiBepcuTeT iMeHi Bacuinsa Cryca

(M. Bigauws), npodecop Kaq)ez[pn POMaHCBHKHX MOB 1 CBITOBOI mTepaTypH

Kous Tersina AnatoaiiBua, 11.¢.H., c.H.c., [HcTHTYT yKpaiHchkoi MoBU HAH Ykpainu, m.H.c. BTy CTHITICTHKHY,

KYJIETYPH MOBU Ta COL[IOJIIHTBICTHKH.

KpaBuenko Jlronmuna QuexcanapiBua, k.¢.H., jgo11., HapuanbHo-HaykoBuit iHcTUTYT (hinosorii KuiBcbkoro

HalioHaJBbHOTO YHiBepcuteTy iMeHi Tapaca IlleBuenka, noueHT kadenpu ykpaiHCbKOT MOBH Ta MPUKJIAIHOI JIIHI BICTHUKH.
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YKp BIZIOMOCTI ITPO YYACHUKIB KOH®EPEHIIIT
\5'11.' 4 4’ JIntBumko €prenisi CepriiBua, actiipant, YHiBepcureT Knarendypry (ABctpis),

‘b MOBM M.H.c. (Universitat Klagenﬁ.lft (Osterreich)). ) )

A Macenko Jlapuca TepenTiiBHa, 1.¢.H., mpod., [HcTHTYT yKpaiHchkoi MmoBu HAH
- 7 VYkpainu, M.H.C. BIIAUTY CTUIICTUKH, KYJIBTYPH MOBHU Ta COLIOJIHTBICTHKH.
L MaTBe(-:Ba Harans Pomanisua, PhD, [ncturyt YKpaiHChKOT MOBH HAH VYkpainn,
- * M.H.C. BiJIITy CTUTICTUKH, KyJIbTYpH MOBH Ta couiominrsictuku; THITY im.I'naTroka,
Im ACHCTEHT Ka(eIpH.
Mautok I'anmna IerpiBua, 1.¢. H., 1pod., JIbBIBCbKHII HaLlIOHATBHUHN YHIBEPCUTET
iMeHi IBana ®@panka, mpodecop kadeapu 3araTbHOT0 MOBO3HABCTBA.
Mex Hartanin OunekcanapiBua, 1.¢.H., mpod., [HCTUTYTY MUCTEITBO3HABCTBA,
¢dompkmopucTiky Ta eTHONOTIT iMeHi M. T. Punbcskoro HAH Ykpainm, 3aBimyBad Bigaiy eKpaHHO-CIICHIYHUX
MUCTEUTB Ta KYJIbTYypOJIOTii.
Hanincpka Oneca MuxaiiniBua, x.¢.H., YHiBepcuteT iM. Kapna ¢pon Ocenpkoro, Onpaendypr (Himequnna),
HaykoBuii ciiiBpo0OiTHHK (Carl von Ossietzky Universitdt Oldenburg (Deutschland)).
Migkyiimyxa Jlrogvuiaa MukosnaiBaa, k. 1., [iccencbkuii yaisepcuret imeni FOctyca JliGira (HiMeuuunna), HayKoBuit
CHIBpPOOITHHK.
Moaincbka Mapisi CemeniBna, PhD, YuiBepcuter mrary Mepinena (CLIA), npodecop (Polinsky Maria, PhD, Univer-
sity of Maryland (USA), Prof. Dr.).
Penuka Inna €BreniiBua, x.¢.H., Harionansauii yHiBepcuteT «KneBo-MoTmisiHCbKa akaaeMis», JOLEHT Kadeapu
YKPalHCBKOI MOBH.
PurosanoBa Bikropis AnartoaiiBua, x.¢.H., 1o11., Jlefinencokuii ynisepcutet (Jleiinen, Hinepnanau), 3anpomieHuit
nocnigauk (Ryhovanova Viktoriia, Leiden University (Netherlands), a visiting researcher).
Poiitep Tinsmann, a.¢.H., npod. y Biactarui, YHiBepcuteT Knarendypt (ABCTpist), KEpiBHUK IPOEKTY, CTAPLIAN
Buknagad (Reuther Tilmann, Dr. habil., ao. Univ.-Prof. i.R., Universitit Klagenfurt (Osterreich), Project leader and Sen-
ior lecturer).
Caxaposa Ouabra BikropiBHa, 1.¢.H., nom., HamionaneHa My3udHa akageMis YKpaiau, TOIeHT Kadeapu MOB.
Cikopa I'anuna BikropiBHa, k.¢.H., [HCTUTYT yKpaincekoi MoBu HAH Ykpainu, M.H.C. BiIATY TiaeKTONOT].
CnaskoBa Ceitinana, PhD, Bononcekuii yniBepcutet (Itamist), roueHT kadeapu yCHOTO Ta MUCHbMOBOTO NEPEKIIAy
(Slavkova Svetlana, PhD, University of Bologna (Italy), Assoc. Prof.).
Coxonoa Caitiana OJgeriBHa, 1.¢.H., npod., [Hctutyt ykpaincekoi MoBu HAH Ykpainw, m.H.c. BiAIily CTHITICTHKHY,
KYJIBTYPH MOBH Ta COIIOJIIHTBICTHKH.
Cyxenxo Bikropist I'puropiena, x.¢.H., 1o11., XapKiBCbKuii HallioHaIbHHIT eKOHOMIYHMIA yHIBepcuTeT iMeni Cemena
Kysneus, nouenT kadenpu ykpaiHo3HABCTBA 1 MOBHOI IIATOTOBKHM 1HO3€MHUX I'POMAJISH.
Crora IN'anmmua MupocaasiBHa, a1.¢.H., c.H.c., [HcTuTyT YyKpaincekoi Mosu HAH Ykpainu, n.H.C. BiIi1y CTHITICTHKH,
KYJIBTYPH MOBH Ta COIIOJIIHTBICTHKH.
Tpy6 Boaogumup MuxaiinoBuy4, a1.¢.H., c.H.c., [HcTUTYT yKpaincekoi MoBu HAH Vkpainu, n.H.C. BIJITy CTUITICTHKH,
KYJIBTYPU MOBH Ta COIIOJIIHTBICTHKH.
®enopinuuk Aprem CepriiioBud, K.¢.H., HE3aIKHHUN JTOCIIIHUK.
®inon Mukoaa IBanoBuy, x.¢.H., 1011., XapKiBChKUl HamioHaNIbHUH yHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapasina, kadeapa
YKPalHCBKOI MOBH.
Xopynxuii Auapiii BorogumupoBud, crynent, XapKiBCcbKUi HallioHabHUN yYHiBepcuTeT iMeHi B. H. Kapaszina,
¢inonoriyauit GaKymbTeT.
Lap IBanna MukoaaiBHa, k.¢.H., [HctutyT ykpaincekoi MoBu HAH Ykpainu, H.c. BILIUTy CTHIIICTUKHY, KYJIBTYPH
MOBH Ta COLIOJI{HTBICTHKH.
Hureinuesa FOaia OnexcanapiBua, PhD, [Hctutyt ykpaincskoi MoBu HAH Ykpainu, M.H.c. BIIIUTY JTEKCHKOJIOTI,
JeKcUKorpadii Ta CTpyKTypHO-MaTeMaTHYHOI JTIHI'BICTHKH.
Hum6an Haranis AuapiiBHa, k.¢.H., npod., YMaHChKUH JiepKaBHUH Mearoriyauii yHiBepcuTet imMeHi [1aBna Tuunawy,
npodecop kadenpu NpUKIaIHOI JIIHTBICTUKH Ta KYyPHAIICTUKH.
Yepuenko I'anna AnaroaiiBua, 1.¢.H., KHY imeni Tapaca llleBuenka, goneHTt kadeapu yKpaiHChKOT (ionorii mis
1HO3EeMHHUX TPOMaJIsH.
Ilapkanb Bacuiab BacuiaboBuy, K.¢.H., J0L., YKIOpOACEKUIN HALlIOHAILHUH YHIBEPCUTET, TOLEHT Kadeapu
KYPHATICTUKH.
IlImix Momnika Cro3an, PhD, Hopkcrkuit yuisepcurer (Benuka Bpuranis), npodecop, 3aBinysau Kaeapu MOB i
MOBO3HaBCTBA.
Mymunbka lanuna BacuaiBua, a.¢.H., 1o1., YKropoacbkuit HallioHaIbHUHN YHIBEPCHTET, Ipodecop
Kadepu corioorii Ta colianbHOI podoTH.
SABopcbka N'anauna MuxaiiniBua, 1.¢.H., npod., HarlionanbHui iHCTUTYT CTpaTeriyHUX JOCIIKEHb, I'.H.C.

= HAH YKPAIHH =
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Talk by Dr. Olesya Khromey-
chuk, a historian and writer

WHEN: January 24, 2024
TIME: 5 p.m. - Reception and
book sale of The Story of a
Dead Soldier Told by His Sister
6 p.m. — Talk

WHERE: Feigel Conference
Centre (Room 11-204), MacE-
wan University, 11110 104 Ave
NW, Edmonton

The event is free and open to all.

MacEwan University is hon-
oured to host an enlightening
talk by Dr. Olesya Khromey-
chuk, a historian, writer, and
the Director of the Ukrainian
Institute in London, England.

Dr. Khromeychuk is a prom-
inent voice in unravelling the
complexities of the war in
Ukraine, with her academic con-
tributions spanning in-depth
analyses of wartime experienc-
es, memory studies, and the hu-
man dimensions of conflict.

This event serves as an op-
portunity to get a better under-
standing of the ongoing war in
Ukraine and its relevance in a
global context.

Khromeychuk is the author
of The Death of a Soldier Told
by His Sister (2022), which will
be for sale during the event.
Open to all students, faculty,
and members of the public, the

event will help gain a deeper
understanding of the Russo-
Ukrainian war. The book is also
currently available for purchase
at MacEwan Bookstore.

For more details and to learn
more about Dr. Khromeychuk,
you can visit her website. More
details to follow—stay tuned!

International Conference

This conference is co-
organised by the UCL School of
Slavonic and East European
Studies (SSEES) together with
the Institute of Slavic Studies at
Justus Liebig University of
Giessen, Germany, the Research
Center for Sociology of Lan-
guage, Uzhhorod National Uni-
versity, Ukraine, the Depart-
ment of Philology, Ukrainian
Catholic University, Lviv,
Ukraine and supported by the
UCL Global Engagement
Funds, PROLang Research Cen-
tre and Ukrainian Institute Lon-
don.

While languages and cul-
tures and their roles
in society have been
objects of study for
centuries, the at-
tempts to understand
and analyse the im-
pact of wars on cul-
ture, communication
and the status and
corpus of languages
are quite recent. Our
conference will ex-
amine the impact
of military conflicts,
aggressive actions,
and wars on all as-
pects of languages and cultures
in various countries. The current
war Russia has unleashed in
Ukraine as well as other military
conflicts around the world have
had an enormous effect on the

development of music, arts, lan-
guages, and other areas of cul-
ture. The interdisciplinary con-
ference will explore what hap-
pens to cultures, communica-
tion, and languages in times of
wars, whether/how they change
and adopt new approaches, or
how they are instrumentalised
by actors during wartime.

In this conference, we invite
participants to explore various
aspects of languages and cul-
tures in times of wars. We par-
ticularly encourage submissions
from scholars working on Sla-
vonic and East European cul-
tures, communication, and lan-
guages, but we warmly wel-
come papers exploring other
languages and cultures around
the world. We are very pleased
to let you know that colleagues
from the BBC World Service
will be involved in the confer-
ence.

KEYNOTE SPEAKER:
Prof. Dr. Monika Wingender
(Institute for Slavic Studies,
Justus Liebig University of
Giessen, Germany)

International conference

0iiEQ B

Languages and cultures in times of war:
(im)possible, (re)imagined,
(un)manageable

2-3 May 2024 @ UCL Bloomsbury, London and online

Read more here.
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ERICAN ASSOCIATION OF TEACHERS OF dered readingsj etC.)’

AM!
AATSEEL SLAVIC AND EAST EUROPEAN LANGUAGES fpl
critical approaches

The 2024 AATSEEL Confer-

ence will be held in Las Vegas

on February 15-18, 2024

at Harrah's on the Las Vegas

Strip.
The AATSEEL conference is a fo-
rum for exchange of ideas in all
areas of Slavic and East/Central
European languages, literatures,
linguistics, cultures, and pedagogy.
The Program Committee invites
scholars in these and related areas
to form panels around specific top-
ics, organize roundtable discus-
sions, propose forums on instruc-
tional materials, and/or submit pro-
posals for individual presentations
for the 2024 Conference. The con-
ference regularly includes panels in
the following areas:

Linguistics

phonology, morphology, syntax,
historical linguistics, discourse
analysis, pragmatics, semantics,
dialectology, sociolinguistics, cog-
nitive linguistics, applied linguis-
tics, and linguistics and pedagogy.

Pedagogy and Second Language
Acquisition

second language acquisition, em-
pirical studies in language learning,
study abroad, teaching of individu-
al skills (pronunciation, reading,
listening, writing, speaking), con-
tent-based instruction (in film, his-
tory, politics, culture, literature,
etc.), curriculum design, language
teaching for special purposes,
teaching of languages other than
Russian (Polish, Czech, BCS, Ro-
manian, etc.), use of technology in
language teaching.

Literature and Culture
individual writers and poets
(Pushkin, Gogol, Dostoevsky, Tol-
stoy, Akhmatova, Bulgakov, Nabo-
kov and others), themes (history
and literature, travelogues, gen-

(including various the-
oretical approaches), genre
(avtorskaia pesnia, ode, drama),
periods (medieval to contempo-
rary), culture, film, dance, music,
philosophy, and religion.

We are pleased to announce that
Alla Nedashkivska (University of
Alberta) and José Vergara (Bryn
Mawr) have been elected as
AATSEEL Vice Presidents. Con-
gratulations to the incoming VPs,
and thank you to all the candidates
for their willingness to serve our
organization and our membership!

See preliminary program here.
Source: https://www.aatseel.org/

program/

AAAL

ATMERICAN ASSOCIATION FOR AFFLIEPLINGUISTICS

The Ninth International Confer-
ence on Languages, Linguistics,
Translation and Literature is or-
ganized by different universities
and research centers.

When: Friday, April 21, 2023 to
Friday, February 2, 2024

The conference will be dedicated to
current issues of linguistics, lan-
guages, dialects, literature and
translation. See more here.

University of Alberta University
Club Malanka

On January 13, the Kule
Folklore Centre will be celebrating
the 50th Anniversary of the first
Malanka celebrated at the Universi-
ty of Alberta. The event was initiat-
ed in 1973 by the late Dr. Metro
Gulutsan (Educational Psychology
at the University of Alberta). His

area of research was related to lan-
guage as contextualized by cultural
activities. He loved to create events
that would stimulate conversation
in any language - and Malanka was
one of those celebrations.

In Ukraine, the New Year’s
celebration of “Malanka” is a fes-
tive event that traditionally takes
place on the eve of January 13th
(New Year’s Eve by the Julian cal-
endar) and continues on until the
morning of the 14th. During the
festivities ‘Malanka’, together with
her entourage of mummers, roams
the villages and towns, visiting
door to door, singing, partying and
bringing tidings of good luck and
joy for the coming year.

Historically, “Malanka”
was not a tradition that readily
made its way to Canada with the
first few waves of Ukrainian immi-
gration. However, on January 13th,
1973 a major revival of the old tra-
dition took place at the University
of Alberta Faculty Club. This was
the first Malanka to happen in Al-
berta. Join us for this one-off anni-
versary celebration, throwing back
the first ever Malankas, with clas-
sic Zabava music and a traditional
Malanka performance. We’ll cele-
brate the history and rich folklore
of this unique event. Order tickets
here.

YOU'RE INVITED TO

Uof A University Club

Malanka

50TH ANNIVERSARY
CELEBRATION

THE

13TH JANUARY 2024

DINNER (UKRAINIAN MENU)
LIVE MUSIC & PERFORMANCES
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Resources

Czech Librarians Offer New
Activity Sheets for Children in
English and Ukrainian

MANEHBKWA
TBOPEUbL
OCIHb 2023

1) Poaguplys ta roparys o mers
o pofion ey 2yTeR Fprarat

| [camvolwren
=13
J a2 n-m'

The Creative Librarians'
Club, a division of the Associa-
tion of Library and Information
Professionals of the Czech Re-
public, has translated the latest
issue of its activity sheets enti-
tled Maly tvorivec (Little
Craftkid) both to Ukrainian and
English, so that they can be used
as widely as possible. Below are
the links to the sheets. They
consist of quizzes, colouring
pictures and other activities
sparking creativity in preschool
children and younger primary
school children and can be used
in libraries, schools and other
organizations focusing on lei-
sure activities for children, help-
ing Ukrainian refugees etc.

- The activity sheets in Ukraini-
an.

- The activity sheets in English.

- A list of all issues published so
far.
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OcaiTHs TUTaTGOpMAa JISI
nearoriB «YMiTu» po3pooiieHa
TSt IPO(heCciitHOTO PO3BUTKY
OCBITSIH (YKPaiHCHKOIO).

Meti nopo6a€Tscs wuTaTn Paxyemo TeapH MowyTTa

=n [ pece 1 ]

Storybooks - OnoBiganHs mis
YKpainu

OnoBiganHs 11t YKpaiHu - 1e
0E3KOIITOBHMI OCBITHIN
pecypce, SIKUH CIPUsIE PO3BUTKY
MMMCEMHOCTI Ta BUBYEHHS MOBH
BJIOMA, Y IIIKOJIi Ta B
crinpHOoTax. Yactuna
npoekty [lopran OnoBijianb
1t Beix BKirodae 40 ommoBigaHb
3 AdpPUKAHCLKOI IcTOPII, SIKI €
JOCTYIHI JIJIsl YATAHHS Ta
CIIyXaHHSI YKPaiHChKOIO, a
TaKOX HaOLIbII
MOIIMPEHUX MOBaX YKpaiHu.

Indigenous Storybooks in
Ukrainian

Indigenous Storybooks
YKpaiHcbka / Ukrainian

Mopu poky

Qo0ino —vosuit HUB s
YKpaiHChKUX BHIABHUIITB

Ogino e Hosuit HUB s
YKPIHCbKIX BIAABHILITB

BceykpaiHcbka IIKOJIa OHJIANH
— neprkaBHa UG poBa
maTdopma sl AUCTAHIIIHHOTO
HaBuYaHHA. Bigeoypoku, Tectu
Ta 3aBAaHHS I IKOJSpiB 5-11
KJIaciB

¥o

MIPOMIPOCKT K KOPHCTVBATHCA  KVPCH

BceyKpaiHCbKa WKoNa OHNaiH

BifleoypOKH, TecTH Ta saBaHHA ANA WKonApi 5-11 knacia

3aBaHTaXy# MOGINbHMIA 3aCTOCYHOK

BeeyKpaiHCHKO LIKOM OHNaliH

Busuaro—me yekaro/ Can’t wait
to learn

3acTOCYHOK i1 y4yHIB Ta
yueHullp 1-4 kiaciB, 3 SKHUM
HABYaTHCS BECENO 1 IIKABO.

BMBYalO
He YeKam

C.N'T
AT
LE"RN

MIOK: Cepist HaBYaIbHHX
marepiaJiB "Kpok 10
Ykpainu." 36ipka po31aTKOBHX
MmarepiaiB JJs MKOJIAPIB Ta
niTen (s iTen - BIKOB1
Kareropii: 2-4, 4-6, 6-8 pokiB)
Ta IHTEPHET-PECYPCIB IS
BUUTEIIIB.

\4

KPOK [0
YKPAIHH

EnexTpoHHi Bepcii miIpVIYHNUKIB

(imzo.gov.ua)
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https://www.skipcr.cz/%20odborne-organy/kluby/klub-tvorivych-knihovniku/maly-%20tvorivec/podzim-2023-ukrajinsky
https://www.skipcr.cz/%20odborne-organy/kluby/klub-tvorivych-knihovniku/maly-%20tvorivec/podzim-2023-ukrajinsky
https://www.skipcr.cz/odborne-organy/kluby/klub-%20tvorivych-knihovniku/maly-tvorivec/podzim-2023-anglicky
https://www.skipcr.cz/odborne-organy/kluby/klub-%20tvorivych-knihovniku/maly-tvorivec
https://www.skipcr.cz/odborne-organy/kluby/klub-%20tvorivych-knihovniku/maly-tvorivec
https://umity.in.ua/
https://global-asp.github.io/storybooks-ukraine/
https://global-asp.github.io/storybooks-ukraine/
https://globalstorybooks.net/
https://africanstorybook.org/
https://indigenousstorybooks.ca/stories/uk/
https://ukraine.unlimitedlearning.io/
https://lms.e-school.net.ua/
https://primary.org.ua/
https://primary.org.ua/
https://krok.miok.lviv.ua/uk/children/
https://krok.miok.lviv.ua/uk/children/
https://lib.imzo.gov.ua/yelektronn-vers-pdruchnikv/
https://lib.imzo.gov.ua/yelektronn-vers-pdruchnikv/

Resources
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https://vseosvita.ua/library/frazeolohizmy-zyma-snih-dydaktychni-kartky-ukrainska-mova-615794.html

Facebook: Ukrainian Language Edu-

UKRAINIAN LANGUAGE

EDUCATION CENTRE The Ukrainian Language Education Centre (ULEC) promotes

and develops Ukrainian language education in Canada and
abroad by: supporting bilingual programs and professional

) development of Ukrainian language teachers and instruc-

4-60 Pembina Hall tors; creating learning and teaching resources at both the
secondary and post-secondary levels; conducting research

University of Alberta on topics related toUkrainian-language education and relat-
Edmonton, AB ed fields; and fostering international links and community
engagement. For more information about ULEC, please
Canada T6G 2H8 visit our website and Facebook pageor contact us by email.
MeronuuHMN LIEHTP YKPalHCBKOI MOBM CIPHSE PO3BUTKY
Email: ulec@ualberta.ca yKpaiHOMOBHOI ocBiTH B Kanami # 3a KOpJOHOM:

HiATPUMYEMIBOMOBHI TPOTpaMu, MiJBUINYE TpodeciiHnit
piBEHb BUUTENIB YKpaiHCHKOI MOBH, pO3po0isie HaBYAIbHI
Ta METOIWYHI PEeCypcH JUIsl CepeaHBbOi 1 BHINOi OCBITH,
MPOBOAWTH  JIOCHTIDKEHHS, TIOB’SI3aHI 3  TEMATHKOIO

cation Centre (ULEC) YKpaiHOMOBHOi OCBITH 1 CYMDKHUX Taly3ed, a TaKoxX
CHpHUs€ PO3BUTKY MDKHAPOJHUX KOHTAKTIB 1 IMATPUMYE
3B’SI3KH 3 TPOMAJCHKICTIO. JleTanpHimry iH(oOpMarIiio mpo
Website: Ukrainian Language Educa- nenrp moxHa 3HaiiTu Ha BeG-CTOPiHI, CTOpIHI (elcOyKy
tion Centre abo yepe3 e-IoIITY.

How You Can Support Ukrainian Language Education

O E-mail cius@ualberta.ca_to inquire about other ways to donate

"1 Send a cheque payable to “University of Alberta / CIUS, ” indicating the Ukrainian Language Edu-
cation Centre Endowment Fund on the memo line

1 Give online by visiting the CIUS Donor page: https://ualberta.alumniq.com/giving/to/cius

I would like to give $

to O Canadian Institute of Ukrainian Studies Fund
O Contemporary Ukraine Studies Program (CUSP)
O Internet Encyclopedia of Ukraine Program Fund (IEU)
O Kule Ukrainian Canadian Program (KUCSC)
O Ukrainian Language Education Centre Endowment Fund (ULEC)

O Search for a fund

+ Add Gift

Start Over
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https://www.ualberta.ca/canadian-institute-of-ukrainian-studies/centres-and-programs/ulec/index.html
http://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre
mailto:ulec@ualberta.ca
https://www.ualberta.ca/canadian-institute-of-ukrainian-studies/centres-and-programs/ulec/index.html
http://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre
mailto:ulec@ualberta.ca
mailto:cius@ualberta.ca
https://ualberta.alumniq.com/giving/to/cius
mailto:cius@ualberta.ca
https://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre/
https://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre/
https://www.ualberta.ca/canadian-institute-of-ukrainian-studies/centres-and-programs/ulec/index.html
https://www.ualberta.ca/canadian-institute-of-ukrainian-studies/centres-and-programs/ulec/index.html

